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Alli on vegi una
formosa cabellera

pot tenir vost® la conviccié que el Pefroli també 'admiracid de tots els que la vegin,
Gal no es lluny. LUsi-l amb assiduitat i serd pels seus abondants i formosos cabells. |

o) PETROLI GAL \

El Petroll Gal és una locié antisép- de Madrid va certificar la seva Inocuitat ‘

fica de ‘tocador. Neteja perfectament I'any 1899. El Congrés de Sanitar Civil

B/‘ el cap de caspa | conté la caiguda del celebrat a Madrid I'any 1919 el premia '| ‘
/// cabell. El seu perfum és resc | agradable. per considerar-lo el millor preparat enire |
| p 4 Dona vigor | flexibilitar al cabell, faci- els de la seva classe. Vinl-i-cinc anys de

litant pentinar-lo. Retarda l'aparicié dels popularitat sén la millor garantia de la
cabells blancs. El Laboratori Municipal seva.eficicia.

‘ Flascé : 2'560 a tots els comergos d'Espanya |

el pel o pelussera i

Sens moléstia treu | e | . J' ose p S 9 ul e d 21

ERTLS L e0) FABRICA DE LONES |
irritar el cutis | |
. Lones de totsels gruixos i amplades, '
per a cobertes de carruatges : Lo- ‘
nes impermeables en color per a ca-

potes d'automobils : Lones per a
velams, vaixells, encerats, cober- |
tes de vagons, tendes de campa-
nya, platja, etc. : Lones en colors
solids per a pavellons de magatzems |
| i cases particulars : Fabricacié en
gran escala de teles per a tota classe

d'espardenyes i calgat

A. BORRFELL
Assalt, 52
Barcelona

i en totes les
perfumeries

Es remel discretament per correu cerlificat, anticipant
4'50 ptes. en segells, etc. = Gran Premi, Creu i Medalla

d'Or, Exposicions Anvers | Roma 1923, S;]_n Poi d(—_\ Mal' (Barcelona)

) — et R Tt s S




LA AGosT,

TERMES
ORION

Temporada oficial: 1.er de maig a 30 d'octubre

Aigiies termals, alcalines,
fluorurades, polime-
1al-liques i radioactives
OBREN PRODIGIS
e SEbants del sistema
nervigs, en afeccions en
qué domini l'element do-
lor, espasme © contrac-

B . ! 4 s, tura. 2.°" ACCELERADORES
i/\l.,!.\l-,,e\lal DE SAN I."\ de la nodricid en l'artri-
COLOMA DE FARNES tisme, gota, diabetis, reumatisme. arterio-esclerosi,

apoplegia. afeccions de l'aparell gastro-intestinal,
genital femeni, veixiga, flebitis, fractures mal con-
| solidades, fistules de 1'ano i dlceres torpides.
| g.er TonQues en la decadéncia organica, conva-
| lescéncia, anémia [ en totes aquelles dolences que
reclamen un procés de remineralitzacid

| GRAN HOTEL RESTAURANT

| Diversions. Espléndids camps d'esport, tennis
i futbol. Cine, billar, balls i concerts diaris,
Autos, garatge. Centre d'excursions. [INFOR-
MES: Dirigiu-vos per escril al Balneari, Aparial
nttm. 1, Santa Coloma de Farnés (Girona)

NEURASTENTA

DEBILITAT NERVIOSA CASES QUE RECOMANEM
P__U LORS DE CAP - ol
‘ S CUREN AMB T A e AN .*"\ % A

| F ‘J Decoracions ::  Armadures, estopa i {.,uix
O S F A N O L I A N Passeig de Sant Joan, 73 : Teléfon 306 S. P.

A . Vl-’-l(l]f\NA ()L,[Vl*

(elixir o granular)

que és un recons-

tituent de primer Objectes d'art granat fi amb muntura or de
Ordre | un ex- llei, Eibar i Toledo : Ferran, 7[dmmptga Mador)
frfé It;” T e FARMACIA I LABORATORI oy
scular indis- S e AR <N . " O T S
Pensable en les EL SIGLO, San Pau, 33 A (’ ‘“\ DI M I_f:] s( )r’]'
COn\;a|.\,,\ - ARCELONA COMERGE, I D1 o i ; BT C .
N : foSeTelEs (amst kmdaibal) - BA Carrer dels Archs, 10 :: Telefon So41 A.

CICLES ¢ Balmcsﬁ?'
MOTOS SA HRONA Tel. 1445
| SPORTS Barce!ona]

| P
E
R
| . o
i N MAGATZ EMS POMPEYA
I £ Muobles de totes classes, Especialital en mobles americans
£ S per a despatx — SALMERON, 75 — Teltfon G. 1746
5 SALES TIMOLADAS WG
e e e e R b
NED DE o B AT CORSET ELEGANT
H IA"A DE ARAGO" G Casa exclusiva en faixes de goma, en tricot, a 11 pesse-
EEEIH,PR[ﬂ[nm s ENIFERMEDADES ESPECIALES de ta MIWER § tes, 1.en seda, a 20 ptes. : PI. Sta. Anna, 4, i Canuda, 28
ASE ELMODO DF EMPLED 1 £L PROSPECIO MELUIDO EN CABA LAl S
A . \ r
Pdase cajitas’ SALUS de MEDIANA de ARAGON ¢s necessarl evitar els STACR INUA ( RONY A )
anltadunu]&‘m Pla, 125 en Farmacias principis. Mantingui Es cura en 10 minuts amb el <Sulfureto Caballeros
— - en tof moment la correc- | ; : '
c¢i6 del bust, per mitix | Assalt, 86, Farmacia - Barcelona
"\‘k__ de nostra cinfura elasti- |
\__‘*——— — — ca FLEXIS, creada per |
= Tngtitnt Ortopedio Sabate |
i \ Canuda, T — Barcelona '
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Portada, per Apa
Fotografia, priner premi del nostre Concurs, |
El poeta de Calunva .\li_‘,::'i Guimera, per M
El marit de la Quimeta, per Alexandre Plana.
Lletra de Paris, per Adolf Falpafrolle.

Inwerviu amb Lola Anglada, per Carles Solde

«la Journée d'une precieusen, per L. Anglada,

A R

wer [, Barlles,

ratted . Ca fde

Bl Jardiner de Rabindranath Tagore, wrad. Maria de Quadras

L'Arca de Noé, S. A., per Ernest Marliney Fe

Lletres de Nuri, dibuixos de Junceda.
Dues visites significatives: Herriot a Londres,
Prancese d'A. Gali, per Rafael Benet.
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Rl i e e A | S

Administraciéo: Rambla

rrando. Mustracions d'E. Ferrer.

¢l Princep de Galles a Paris.

trad. de L. Bertrin i Pifoin.

-~

de Sant _]nwci‘.

8L oot

AL i,

VOL. XIv

Abonament:

Un any,

13750 ptes




D'ACT T DALLA

De la colleccio de totograties «Cors Joves»

Primer premi en ¢l Concurs del D’aci 1 p’ALtA. Aquesta colleccié és obra del senyor Ramon Batlles
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El poeta de Catalunya Angel Guimers

SIGNIFICACIO DEL POETA

A mort de D. Angel Guimerd ha estat per a
{-:}mlun_\_-‘n una pérdua de tanta significacio
JUe aniria desencaminat el qui la comparés amb
8 Mort d’alguns grans poetes d'altres terres.
]‘(-‘alj'lllm'\ a es troba en un moment de la seva
Storia — no parlo d’'un moment que correspon
* mesos, sing
':”Tilti(!h;l im
St mateixg,
Per aquest cami dolords i glorids, quan troba
F? ﬂrhre &

a décades — en que va ascendint,

al orientada vers la comprensio de

algada gegantina, esponerds brancatge
S e R :
'esca vigoria

s'hi abraga, reposa a la seva om-
hru i o

uaita des del seu cimal per a cobrar for-
CeY. ¢ i e ¥ » )

» Coordinar iniciatives i orientar-se en 1'as-
Censig,

1
1 L'arbre é5 dins d’ella mateixa; és el poeta ¢pic
de v R - !

volada diliga que li assenyala les arrels de la
ey A Y i .

@ historia i Ii obre una portella del propi cor

sadoll. : K 7
dollat dels sofriments d’ésser home tocat pel

dit g Déu; és el patrici que li marca Pestructura
18 demana la seva naturalesa i, tot ensenyant,
n_:ﬁhu"‘it" coses mortes, les vivifica i déna a la
tcr"m I".'”i‘ul_w que ha de fer-la anar avant per ca-
::];Tadl. 1'm'rm-.1lil-.Lll; !Ies.cl purl;{ ?rlfa_l_?i.: .quc dig-
: el tipus d’inferior condicié i imposa a

amor i )
or i el respecte, de tan profundament hums

CoOM: wl - 3 ¥
1 oel revela, i plasma les passions en ample
8reso] a4y o : .
ardent infonent-les-hi una puixanga de

mlafia que ha de fer-les seu tot el mon.

e :;‘{*"- qu:uf Lmh d’aquests homes cau, retent a

ble \_’n el tribut inexcusable del seu cos, el po-

{3_.,“” clar el que perd i es lliura a la manifes-

u? del seu sentiment.

i I,’c:::-'“ solament el \l(.bll'l]' pcr_l-.t mort de 'home
“Honcament de la font d’aigua pura que era

4 sevy ”E‘I’:l:

P ¢s Pagraiment pel benefici rebut,
Entusi
bl

asme per demostrar la compenetracio,
€SDeram - ;

Peranga de que la seva obra immortal serd
Uy pere

1 nne per a iluminar ¢l cami futur, i pa
“agrat pe

ra donar forces en la jornada de treball.

En p ;
Ril  Pamor del poble, Verdaguer, Prat de la
D 1 . TN 5 7 |
Y1 Guimerd formaven una trilogia.  Més

S0rthy 4 =
® que els altres, ¢l dramaturg ha viscut llar-

Hame g ; :
Nent entre 'amor de tots i ha collit les flors

dgraiment, sense que les espines latzeressin
Sig m

ans,
El o ok : :
- POeta épic i mistic era llegit per pocsi la
tltj \ : ) o
f tud nNomes tenia una obscura percepcio dre-
ey

C“Ilt:”:!&fl SL'LE:- mérits de rapsoda i de les seves
o etats 1 dolors d"home.

Lt,'L'_nsl;?:l“u'ici feia nh.rn constructiva | ]l:l\-'l'.;l L_lL:

ar-la, esdevenint el blane de contradiceid

Entre | |
5 les rancdinies i odis dels uns i els agrai-
1enty i :

\:Q]]QS;I
xcncn

els amors dels altres, sense arribar a la
» €0 que hauria pogut fruir de la reconei-
Universal,
Er aivy V.. = .

%0 Verdaguer i Prat de la Riba no eren

CUm
TeS05 ner . {
. Presos per tothom i, només quan varen mo-

I, la . AT i
als multitud s’adond del que perdia i s'abocd
X S Hurg e

ideroen CHterraments com una rinada d’efusid i
Cntificy

cio,

per MIQUEL CAPDEVILA

Guimerd era dramaturg i parlava directament
al poble, presentant-li €ssers que eren carn de

poble i llum d’esperit, mdscares de perfecta mo-
delacid literdria i amfores de vida bullent. | el

& 7

\""-——-.

———

Q©

S e, S e S

P RN Y B I

Caricatura, per Sanllehi

poble, ja enavida, pogue demostrar-li son alecte
i en dur-lo a enterrar amb un apoteosi insupera-
ble, no féu més que seguir la trajectoria d’afecte i
posar un coronament digne a la compenetracio.

Lr e S SR RGBT A

I*,.u curios que el poeta que havia de donar for-
ma literdria a molts estats passionals de Pdnima de
Catalunya no nasqués a la nestra terra.

I's el mateix cas del Dr. Robert, qui amb tanta
d’autoritat dugué la veu de Catalunya al Con-
gres dels diputats a Corts, nascut de pare catali a
la ciutat mexicana de Tampico i portat de petit
a Catalunya i criat aqui en unr ambient catald.

Guimera va naixer a Santa Creu de
el 6 de maig de 1849.

‘enerife
El seu pare N'Agusti,
fill del Vendrell, havia anat a Candries cridat per
un oncle seu que hi tenia en bona marxa un ne-
goci de vins. Casat amb Na Margarida Jorge,
d'antiga familia candria, al cap de set anys de 1a
naixenca de llur fill Angel, i mort ja el seu oncle,
decidiren retirar-se a Barcelona, mentre que-
dava a Canaries un germd que va viure fins a
noranta anys i funda la familia Guimerd, ara
molt estesa a les susdites illes.

Projectaren embarcar en un veler que havia de
deixar-los a Cidiz per a transbordar al vapor
«Rianzares», que els portaria a Barcelona. La
casualitat volgué que el veler no sortis, salvant-
los de morir en el «Rianzaress, ja que el vapor
naufragd sense salvar-se ningt del passatge.

Installats Pany 1855 al carrer de les Freixures,
la casualitat els salvd de morir Pany segtient, en
que per mor del colera decidiren fugir de Barce-
lona, ja que els sortits amb la diligéncia en que
els Guimerd no capigueren, moriren llastimosa-
ment empaitats pels pagesos atemoritzats per la
idea de que els duguessin el colera.

Refugiats al Vendrell i a un mas de Vallflor,

es salvaren del flagell i tornaren a Barcelona,

passant temporades aqui i a I'esmentada vila pe-
nedenca.

Al cap de pocs anys d'gsser a Catalunya, En
Guimerd era catald com si aqui hagués nascut.
Als 14 anys entrd al colegi dels escolapis de
Barcelona i als 17 son pare el prengué al seu
costat per ajudant del negoci,

A estones perdudes escrivia versos en castelld,
ja que lavors era dificil apendre una mica de
catala literari; perd el notari del Vendrell, En
Jaume Ramon i Vidales, 'aconselli que escrigués
en la llengua del pais:

El periddic La Gramalla publica sa primera
poesia catalana «Elreii el consellers, seguint-ne
d’altres a raig fet.

En 1872, mort son pare, s’establi definitiva-
ment a Barcelona, essent ja un estel obirador en
els centres literaris com eren les «penyes» del
Café Suls, dels de Les Delicies, Bl Sigle, Pelayo
i Continental.

Entrat a la redaccio de La Remaixenga, que
sortia des de 1870, ne fou director fins al 1886,
en que deixa les tasques periodistiques per a de-
dicar-se de ple al teatre.

En 1875 envia als Jocs Florals la poesia «ln-
dibil i Mandoni», obtenint 'accéssit al premi
guanyat per En Pitarra.
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Jo tinc per aquesta poesia d’assumpte Heydatd

una veneracio i un agraiment profundissims. Va

caure’m a les mans alli en ma adolescéncia a la
mateixa ciutat que fou teatre de la tragédia iler-
geta que havia d'inspirar a En Guimerd aquelles
imprecacions tan enardides.  Els primers versos
que hom llegeix en la propia lengua, encara que
ja n'hagi llegit en la llengua d’altri, obren un
solc tan ample i tan fondo, que per alli han de
passar els millors sentiments i els pensaments
més clars.

En 1876 guanyd la Flor Natural, i 'any
seglient tots tres premis ordinaris amb
«Cleopatras, «l’any mil» i «El darrer
plant d’En Claris».

['any 1878 fou secretari dels Jocs Flo-
rals i Pany segilent mantenedor, com ho
tornd a ésser I'any 1888,

En 1887 publicd ses poesies completes
amb proleg d’En Josep Ixart i iHustracions
de J. LL Pellicer i A, Fabrés.

En 1905 s'en publici una edicid popular,

El teatre dond a En Guimerd un am-
bient en que podia plasmar-se bé la seva
poesia plena de suc d’humanitat i roenta
de passio.

El 8 de maig de 1879, al Teatre de No-
vetats fou estrenada la tragédia Gala Pla-
¢idia, representada al Teatre Principal ¢n
una vetllada intima per un grup d’amics,
format per Adolf Blanch, Artur Masriera,
Artur Gallart, Josep Vilaseca, Joaquim
Riera Bertran, Ferran Agull6, Josep Ixart,
Josep Mird, Alfons M.* Ribd, amb la
cooperacid de la gran actriu Carlota de
Mena i la senyoreta Simon. L'éxit del
public fou la sancio de 'éxit dels literats
concurrents a la sessio privada.

Judith de Welp fou estrenada també en
sessio intima el 30 d'octubre de 1883, a
I’Ateneu de Canet de Mar, cooperant-hi, a
més dels escriptors encarregats dels papers,
En Doménech i Montaner, qui pintd ¢l
decorat.  La representacio fou un romiat-
ge cultural,

El 24 de mar¢ de 1886 fou estrenat a
Novetats El fill del Rei, restant al calaix
Mar i Cel, judicada com irrepresentable.
No ho cregué aixi el piblic del Romea la nit del
7 de febrer de 1888, ja que es sentl corprés de
P'onada de passio que sura per aquella obra im-
mortal.

[’¢xit determind la traduccid castellana, estre-
nant-la En Rafel Calvo, a Madrid ¢l mateix any.

Després de I'estrena de Rei i Monjo, que sus-
citd la gelosia d’En Pitarra movent-lo a escriure
a corre-cuita EI Monjo negre, L'dnima morta que
el gran actor italid Novelli posa amb molt d’¢xit
al seu repertori, i La boju, En Guimerd deixd la
tragédia pel drama.

Na Maria Guerrero i En Diaz de Mendoza li
demanaren una obra i els lliurd La festa del blat,
en 1886, pero, més tard, els demand que i re-
tornessin, perqué considerava 'assumpte poc a
proposit per al piiblic de Madrid,

Els artistes li respongueren que li tornarien
quan rebessin una altra obra, ja que volien re-

presentar-n’hi una. En Guimerd els trameté

Lerra baixa. 1estrena d’aquesta obra, any 1896

al Teatre Espanyol de Madrid, marca Pinici de Ja
marxa triomfal d’aquesta obra que ha fet bate-
gar els cors de tanta gent per tots els paisos civi-
litzats, encara que el nostre plblic rigués forga
a adonar-se dels mérits de 'obra,

Iin Teodor Bonaplata i Na Carme Parrefio es-
trenaren obra en catald a Tortosa, ¢l 8 de febrer

de 1897; tres dies després era representada a la

societat «L.a Granada» del carrer del mateix nom,

En Guimera als 45 anys

(Clixé Audonard)

de Gricia, i

Romea, pels

¢l 10 de maig era feta al Teatre
germans Borrds, En Montero, En
Piera, Na Conxa Llorente, Na Maria Morera,
N*Antoni Piera i altres grans artistes que no po-
saren gaire amor en Pestrena d'una obra tres set-
manes abans de finir la temporada.

Terra Baixa fou representada ¢l 28 de desem-
bre de 1897 al teatre de «La Boldiniéres, de
Paris, waduida per Albert Gelée, mereixent un
extens estudi de Sarcey, malgrat, segons Pitlustre
critic remared, desconeixer 'ambient en que es
desenrotllava "obra.

Des de llavors, pot dir-se que tots els grans
actors la duen de repertori, trobant en aquelles
escenes plenes de passio salvatge i pura, la plas-
macio d'uns bells glatits d’humanitat,

La fortuna d’aquesta gran obra no es redueix
a les innumerables representacions en totes les
llengites cultes, sind que ha estat utilitzada per a
fer-ne Operes els mestres Ferran La Borne, fran-

D’ACt I D’ALLA

ces, i Eugeni d’Albert, alemany, amb molt major
¢xit pel darrer i amb cap profit per a En Cuime=
rd, per deficiéncia de les lleis de propietat in=
teHectual.

La llista segtient dona la data de les estrenes |
publicacions de les obres del gran dramaturg,

Gala Placidia (1880), fudith de Welp (1884}
EL fill del rei (1886), Mar i Cel (1888), Rei
Monjo (1890), La boju (1890), La sala d'esperd
(1890), La Baldirona (1892), Lénima niort
(1892), En Polvora (1893), Mestre Olaguer
(1893) Jestis de Nazareth (1894), Maria
Rosa (1894), Les monges de Sant Aimant
(1895), La )"r'.\'frl' del blat (1896), Terva
baiva (1896 Madrid i 1897 Barcelonaly
Mossén Jano! (1898 Madrid i Barcelona)s
La farsa (1899), La filla del mar (1909)
Arran de terra (1901 en italid a Barcelona,
perla Vitaliani), La fecadora (1892), Aigua
que corre (1892), El cami del sol (1904);
La Miralta (1904, en espanyol a Barces
lona, i en catald ¢l 1911), Sol solel.. (1904 )
Andrivice (1904 Madrid, i 1911 Barcelo-
na), En Pep Botella (1906), L’ Eloi (1906 )
La Santa Espina (1907), La reina velld
(1908), L'aranya (1908 Madrid i Barce-

lona), Sainel lrist (1910), La reina jove
(rgr11), Indibil i Mandoni (1917), £l cor
de la mit (1918), fesiis que torna (1919)
Llanima és meva (1920),

Després escrigué Joan Dalla per a ésser
estrenat pel maig de 1921, perd fou pro-
hibida la representacid dies abans de 'es-
trena. Més tard estrena Alia Banca.

Les obres d'En Guimerd han estat tra-
duides profusament,

En la biografia del poeta, escrita pef
Pexcellent colaborador de D’acl 1 p’aLLh
En Carles Capdevila, publicada al primer
nombre de la Revista de Catalunya, apares
aut ¢l dia abans de la mort del gran dra-
maturg, hi ha les seglients anotacions:

Gala Placidia i Judith de Welp, a Vespa-
nvol; Mar i Cel, al francés, al bohemi, #
I'italid, a P'anglés, al sicilid i al portugucs;
Maria Rosa, a Pespanyol, al francés, 3
Panglés, al portugués i al sicilid; La fes/d
del blat, al francés, a P'alemany i a Pitalid;
Terra batxa, al francés, al portugués, a italid,
al sicilid, a 'anglés, a 'alemany, al suec, al rus,
al txec, al serbi i al yidiss; La boja, a |‘U:~'p:1n}"“15
Muossén Junot, a Vanglés, a Uitalid i a Palemanys
La filla del mar, a Vitalid i al portugués; La pe
cadora, a I'espanvol, a I'italia, al francés i a I'an=
alés; Aigua que corre, a Pespanyol i & l'italid;
Sol solel..., a Vanglés i a Uitalid; L' Eloi, a Dialid;
La Buldivona i L'avanya, a 'espanyol.

El conjunt de Pobra dramdtica d’En Guimerd
ofercix un ample camp ¢n que poden collir-s¢
les flors més oposades que produeix el reflexar
la vida real i el crear-ne de nova, que és meés
real que la viscuda pels homes de carn. Guime-
rd ¢s com una mena de tornaveu geganti, net dé
tota prevencid i polit per un magnificent instint
literari. La veu de la raga, resurgint podeross
de les tombes milendries, com al conjur d'un
déu nacional, el sentiment humd, el dolor de
viure i Porgull d'é¢sser home, concretant-se i
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Prenent formes naturals de patria i revestint-se
de Porgue dexpressio determinat que és la llen-
sUd, anaven giravoltant vers el gran tor-

haveu, i alli ressonaven com una trompa
d,e guerra. ¢ Qué tenia aquest home que
mf{{ Plasmava les passions humanes i les
‘cm “"ﬁstiqucs? Ingenuitat i passiad, Una
Mgenuitat de nen que mira la vida amb
ulls merayellats i Ii sorprén tots els aspec-
13 com si ella no tinguds cap recel ni ver-
80nya de mostrar-se nua als ulls de Iin-
Jlm Una passio de geni que cull aquella
0 Ef’!ﬂl"éllu:l i clara de la wida i la llenga
0 la fornal del seu cor roent, per a plas-
Mar-1y ¢
Hats 2 son cor i a les mans de geni — pro-
duim q i

1 motllos de ciclop — proporcio-
ftaquelles imatges fulgurants, aquells
”“-'I“‘ﬂs terroritzadors, aquells silencis an-
B0lxants
Omiple
me

aquelles ombres augustes que

n Pescena, com un mon mes alt
i inteng que els que representen con-
“‘t:t‘:lmcm les mdscares.

) lenia yna religiositat un xic difusa,
.L:(Jm t':]”tﬁ ﬂ][l'l..'.‘\ :‘,.{'L‘.Hi:\' L}l.lL’ cs P'.II'L‘I'I ]"IIH.' a
“Uneretar ¢l sentiment praofund que hi ha
dins 2o

lls i els arbora, la qual i [eia po-
sy ¢

y i les figures un nimbe de transcen-
Qbnprs t e Gk
12§ una suggestio d’iman, perqué feia
SUaitay

a Pespectador cor endins i ado-
g

=se del que tots tenim de comu amb
&4 “aracteristiques de les persones creades
B les tayes,

. La sevq religiositat efusiva el duiaa la
Ontemp)
Poble,

acid del mon i a la fusiv amb el
Per aixd sentia una democrdcia i
r'ha demofilia instintiva, cordial i absoluta.
”1 HUHC per a ell no era el chor de la tra-
“Ld"" que, en el segon terme emmarca
s “%

Fra la figura pri-
My, gel

ures de seleceio,
1 que s’encarnava en les figures concretes
que erap poble per tots quatre cantons, inclis
ftan Personificaven reis i princeps.

Aml aquesta dnima i amb aquests ulls mirava
4 vida,

Fn concretar-la, es trobava amb el fet
e Cay

alunya com a delimitacid del tros de mon
Mgg 1 .

S immediat a ¢ll, i amb els cata
Jere
Persones que el voltaven,

ans, com-a

3 A seva ingenuitat li feia sentir el goig d’ésser
:ﬁ::ji: fil .f‘*L‘\-':I efusit cordial el !]f'i:l. estar ¢n co-
sio c]- l!‘n?unu :1.11111 el poble catald, i la Sevd pas-
Meny .]. Cia L'tft:m::r ;,(cnc1‘:':.~»;11n.u..'111'. ;1p:tsmnnd:l—
S lterra i Jes persones de Catalunya.
mé:‘ﬂ;f‘ipfI‘:lcir") de pocta i facilitava una \u'.iﬁiil1
" |1iq1-"“-:‘ de Catalunya en son L':ﬁl:n actual i en
“l0rla passada, La veu interior de geni el
]ani:l 4

Catg]
Ity

a Paceid. D’aqui sa posicid davant del
Anisme, tot flama, tot llum, tot passio, tot
'f“l“i?{éucia, tot impuls.
ta ﬂnr:liTT"-""‘;:.ll' a escriure quan ].;1. .Iil't-r:mzrn ca-
|uct,.iﬁc_l‘i“"dl‘l:1 del record historic i de 1”. bellesa
: ada dels nostres monuments medioevals.
U:e]r!‘;:;311ticislﬂc havia obert les tombes i havia
at els cerc
Ngua cuy
Primgye
pUSar-
Carg d
Citat,

les estrets de la literatura. [
alana renascuda com larbre vell en
T4, anava un xic rerassegada i no podia
oE alnivell de les altres llengiies, perque en-
Ui pols de tomba i encarcaraments de ressu-
Com Llatzer les faixes i la fetor de mort.

Guimera inaugura son cicle de tragedia histo-

rica, i Catalunya és quelcom boirds que s'atansa,

Un dels altims retrats

per la plasmacio de les figures, com la nebulosa,
que va reduint-se i transformant-se en plancta.
Il passat del propi pais ¢s un element de poe-

sia i una rad de renaixenca.

Lo el it de mort

Més tard, sadona d’altre element de poesia:
el present, la vida concreta del dia d'avui en

(Clixd Aaden )
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quan és malla de la cadena escorredissa i inter-
Mira a Pavui i veu Dele-
ment de tragédia que hi ha en la vida ac-
tual i el cerca alld on és: en ¢l poble.

minable del temps.

En el cicle de I'obra d’En Guinierd que
reflexa la visid historica, hi ha meravelles
com Mestre Olaguer, en que Panima de
Catalunya cau, xisclant la seva voluntat
d’existéncia i son desig de llibertat, i Mar
i Cel, en que la passio llegenddria canta i
fulgura en un escenari majestuds.

Sempre recordaré 'emocio sentida en
la mewva: adolescéncia, veient representar
Mir i Cel en un teatre improvitzat al meu
poub

e a uns pobres comediants, que feien
retrunyir les parets de tdpia amb els erits i
la cantarella que els suggeria llur inge-
nuitat.

La traduccio castellana, fent-me perdre
Vexpressio d’algunes paraules, potser aju-
dava a pfoduir-me una impressio sumadria
de la vida tumultuosa i fulgurant de I'obra,
que quasi era la primera que veia repre-
sentar,

El cicle de plasmacio de P'dnima instin-
tiva del poble amb I'expressit fidel, sobria
i eloqiient del sentiment popular, té obres
com Mossén Janol, gerra de fang vidriat
que serva intacta la puresa de 'amor in-
genu a travers del temps i les contrarie-
rietats; Maria Resa, xaragalls d’instints
que topen i es barregen com les aigiies
de pluges diverses, i, especialment, Terra
baixa, la més popular de les obres d'En
Guimerd.

Terra baixa ¢s el poema de amor ins-
tintiu, la escenificacid afortunada del sen-
timent que jau al fons del cor humd i que
es desperta davant de Pésser pario. No
té res d'estrany que sigui compresa a tot arreu i
per tothom, perqué no crec que pugui assenya-
lar-se unz altra obra més clara, més humana i
mdés senzilla,

Al cap de poc d*haver vist Mar ¢ Cel al meu
poble, feren Terra baixa a un poble del costat,
Era Festa Major i a envelat una companyia de
bons comics, ajudats per aficionats, havien de
fer el drama ja esdevingut popular.  Uns quants
xicots decidirem anar-hi, després d’assabentar-
nos de que tenfem els céntims de Pentrada.

Com a un romiatge, sortirem ja de nit, carre-
tera enlld, amb el cor ja glatint i les cames lleu-
geres, ben cordades les espardenyes i els ulls
ben oberts per a no ensopegar amb les pedres
del cami.

[envelat era ple, s’aixeca el teld i veiérem
Terra baixa...

Tot era nou per a mi. Veure una obra cata-
lana — i quina obra! — sentir bons actors, — Na
Llorente i En Rojas —i oblidar les angoixes de
la propia vida en la transfusio de tot Pésser en la
vida que es descabdellava a 'escenari.

Aquesta no m’era desconeguda, La meva inno-
céncia i pocs an

s no m’havien impedit veure
Manelics i Martes i fins senyors Sebastians en 1'es-
cenari camperol; perd que m’havia de pensar
que la miséria de les vides ofegades pogués tor-
nar-se art pur amb la manipulacio d’un poeta.
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i Poder del geni que aixi sap en-
dinsar els ulls en el cor huma i
veure les recondites fibres més pu-
res dels seus sentiments! poder de
Part que aixi sap plasmar en bellesa
radiant i duradora el batec obscur i
rapid de 'amor dels cors incons-
cients !

En tornar al poble, la nit era cla-
ra, el cami era planer, i ¢l cor es
bressolava en la fortitud d'ésser
home i en el desig de luita contra
Pambient, contra ¢l mal i contra
hom mateix. Enlla d’enlld de la
terra baixa, saturada del dolor de
viure, hi havia la terra alta: jPespe-
peranga i I'alliberament!

No el goig de viure... Aquest

goig no ¢és mai a la terra alta i

menys encara per als que han viscut en la baixa
i d’alli s’han endut ¢l turment de sentir i de veure
la felicitat que no €y per a ells.  Pero el turment

del record, la recanga del goig no assolit no po-

dien fer-me fort sense haver-lo sen-
tit nomenar mai, ja pressentia a Leo-
pardi i les seves malinconies de La
tarda del dia de festa @ hauria pogut
pendre el seu lema: «Millor és ésser
infelic que petit, i prefereixo sofrir
que no pas avorrir-mes.

Guimerd ha tingut ¢l mateix sen-
timent, perd, essent home d’accio,
I'ha convertit en instrument de crea-
€io per a tantes obres en que bate-
guen lenergia de la protesta, la ma-
jestat de la imprecacio, el fuet de la
censura i la justicia de la condemna,
alternant amb la dolgor de la bene-

volenga, la senzillesa de la pregaria,

el geste del perdd i I'ajuda per a se-

guir avant. Per aixd, el gran no-

velista castelli Pereda posia en el

célebre capitol «Paliquens, de sa obra Nubes d'es-
tio, aquella afirmacio rotunda respecte a Guime-
ri:e el Unico dramaturgo contemporaneo en cu-
vas tragedias centellea el numen soberano de

Shakespearen,

GUIMERA T EL. POBLE

Han. incapag d'una bai-

xesa en la vida particular,
oferi ¢n la publica la ma-
teixa figura de cavaller de
I"ideal, sense comtaminar
en la pols del cami la se-
va armadura Huent § bru-
nyida, el seumantell dar-
mini immaculat i ¢l galla-
ret aircjador de la seva
llanga, matadora del drac
i alliberadora de la prin-
cesa captiva.

Com es complau la plo-
ma, obligada a les miséries
i les lletjors de la vida
mancada en |'evocacid

d’aquest elegant cavaller

L'enterrament, davant lesglesia del Pi

de la barba florida que no transigia mai i som-
reia sempre, imatge de Penamorat que veu Pa-
mada alld en Uhoritzd com la beutat [u:rl'ccl:t que
no admet adulteris ni companyonies i mira les

Passant per la Rambla

coses del cami dreturer, fins la santa poesia, no-
més com elements de combat i escales facilita-
dores; nou Sant Francesc suggestionat per un
cel glorids que no es alld en aire { en la llunya-

r—

Al cap de vall de la Rambla

D'ACI I D’ALLA

nia, sind aqui baix, al tros de terra
on hem nascut.

El panteisme malinconic d’En
Guimerd, aquella imprecisid poéti-
ca dels scus conceptes religiosos i
civils, fosos en un humanitarisme
resignat i oen una exaltacio del de-
mios, en tractar-s¢ de Catalunya €8
precisava amb decisio i es compri-
mia sense ambigtitats.  Catalunya
era tot per a En Guimera. En son
amor abragava la Catalunya d’ahir,
la d’avui, la de demd amb tots els
éssers que hi han viscuti han de
viure-hi.

Aquells reis, aquelles princeses,
aquells monjos, que evocaya com un
clart de Jui Final, eren de la matei-
xa carn i dels mateixos obscurs sen-
timents que aquests treballadors  protestataris,
aquests camperols resignats, aquests pastors mag-
nifics. Tots parlaven un mateix llenguatge i es
movien per una mateixa forga racia

, perque tots
eren mascares sota les quals el poe-
ta havia vessat la seva dnima de ca-
tald, amador de Catalunya.

El 19 de juliol moria a la cass
del carrer de Petritxol, que habitava
amb la familia Aldavert. En arri-
bar a la redaccid de «La Veu de
Catalunya» i demanar-nos un arti=
cle sobre el poeta, no vacillarem en
tractar 'aspecte de son amor al po-
ble catald i sa identificacid amb les
nostres classes humils.

L'enterrament fou digne d’En
Guimerad i recordava els de Mossén
Cinto i En Prat de la Riba. Barce-
lona, cap i casal de Catalunya, que
’havia homenatjat en vida, I’hono-
ra mort com a un rei patriarcal i
glorids.

Els funerals celebrats el dia 29, a Pesglésia
parroquial del Pi, prop de casa seva, foren tan
solemnes i fervorosos que mai ningti n’ha tingut
d’iguals, perqué mai s'ha donat un cas com
aquest d’identificacio dun
poeta i un poble en un
moment transcendental.

Aquest namero
ha sigut passat
per la censura

militar

(Tres clixés Péres i Sabal)




A6 ST,

1924

P r———

rﬂﬂ'('w’”h D

El"marit de la Quimeta

I

F”-“\ mts de mig any que la seva dona li de-

Manava el mateix, cada dia, quan —a tres
quarts de poy prenia el barret i obria la porta:
& Teodor, no saps I'alegria que em donaries
Y Comprayes un 00s.
Dia si, dia no, Teodor sortia de casa amb el
(L'I‘_‘”ﬂini imprecis de satisfer aquest desig de la
.Il”]j'll‘l'.l. Si una dona hi ha al mén que merei-
?_:I'\‘ﬁ“"“' contemplada pel marit, era la seva,

int an

o ys de matrimoni no podia recordar ni
N

fenyina,
Omby.

Vi Fueits i ‘ 5
ing Fecaleat en ¢l seu brag, gravida d'un proxim
ni;ml;nm-nl-

ni un dia de males cares, ni una

2 d'emmurriament. lis veritat, mai no s ha-

: També és veritat que ni ¢ll ni ella

BB 15 : i b
¢l parentela que vingués per la casa, 1, més

QUe pee ;

dk' Mme

fenyeg

v8iell era un tros de pa, ella era una gerra

+ Hauria estat miracle wobar una avi-
i 1en que no pensessin ¢l mateix, fos del
18 frag.
! fos; o que les seves dues voluntats no es
NPuessin en

COINCIddrn . :
Cidéncia sovint els lliurava de parlar.

(. .
S Podien (
X1

Aquesta plena
¢ Que

un mateix desig.

; r que no sabessin?  Cadasctl conei-
4 tots e

t Is recons de Pdnima de Paltre. Eren
«llm‘.

= Ot com un mirall enfront d’un altre mirall.
DOt el que g interposés trobaria un reflecte

18ua] o :
sUal en g dos. Lasola diferéncia

¢ell 10me T e
Poc €1 dona ella— era una diferéncia que
| S | "

POC ’anava fonent. Ni ell se remarcava
per P

Xaya Nergia, el geni o 'egoisme, ni en ella dei-
“hyal gaire fonda la tafaneria i la religid.

la d’ésser

PER ALEXANDRE PLANA
LOLA ANGLADA

IL"LUSTRACIONS DE

Ell no fumava davant de la Quimeta. Ella,
quan en Teodor era a casa, no brodava ni feia
croxel. Llegien el diari; Pun després de altre.
Se partien totes les fruites que es poden partir
en dues meitats, com les taronges o les peres,
Quan ella sospirava,
ell Pacompanyava amb una remor més [osca,

no sabia ben bé ]M‘l'i|l|L"

perd igualment imprecisa.

[.a Quimeta no era inclinada als capricis ni a
les estranyeses.  FEra la dona mes normal de
Sant Gervasi, el barri on vivien. Ouan s'atan-
sava la diada de Sant Joagquim, en demanar-li ell
que volia que li regalés, ella se decantava sem-
pre per alguna cosa que fos d’utilitat comuna:
un joc de taula, una columna barométrica, un
Si els
barieu estrany que Teodor s’hagues fixat — com
el dia que la

_<_|1':1[1|u|‘::n.-- 1;i;iu::s.\i:| conegut no tro-
si li fessin pessigolles al clatell
seva dona, al llindar de la porta, I'aturd — pre-
nent-lo pel brag — i 1i va dir:

—FEl dia que te’'n recordis mira de comprar un
gos. No t'hi gastis gaires diners, que no cal que
;ai.‘_!.'l de raca fina. M’agradaria, pero, que tingués
la mirada dolga.

Ells no havien criat a casa altre mena de bes-
tioles que un parell de canaris.  Des de que ha-
vien llogat la torre, ell 1i havia aconsellat més
dun cop de (er posar un colomar a la torratxa.
Recordava vagament algunes estampes en que es
veu un home que fa volar un estel entre un am-
N'ha-

via tornat a parlar algun diumenge a la tarda, si

ple cercle de coloms i un nivol enrosat,

per mandra de caminar — la passaven sentats

al i.irLi-ln mentre els hi tocava el sol. Deésprés de
cinc anys, escorg de la torratxa blanca i llisa
no s'havia canviat. El colomar seguia essent
una aspiracid Hunyana d'en Teodor. En tenir
Nao li

hauria vingut la pensada de tenir-ne sense un

@osy, no hi havia pensat mai. Es més.

pel d’esgarrifall.  Un gos seria una cosa viva,
bellugosa, poc o molt ressonera que capgiraria
la calma del menjador i de la galeria, a peu pla
del jardi; aquell rechd quiet amb cadires de palla
i una tauleta amb un cintir de vidre. i amb una
olor —no gaire densa — de magndlies i gessa
mins.

No podia endevinar d’on li havia vingut aquell
desig a la seva dona. No tenien galliner per
guardar a la nity ni abans d'ara havia reparat e

o

enternissin els animalets,  8i mai, perd, Phavia
contradit en res, tampoc era ¢l moment de negar-
li el que volia, No ¢&s que ell i hagués tornat res-
posta, perd havia decidit de comprar un gos |
dur-lo a casa, adés els diumenges duia un biscuit
de la Reina i els dijous pastes fulloses.  Aquest
determini topava amb les cent i una incidéncies
del treball de cada dia, que le'n distreien. El
comer¢ per a un home serios i reposat no deixa
cap esquerda oberta a V'aire de la fantasia. | era
una fantasia després de tot, comprar un gos per
la dona. Passaven els dies i cada cop, en pen-
dre el tren de Sarrid, en Teodor prenia el bitllet
amb un tel de recanga, La Quimeta Pesperava -

com si ho veiés —amb aquella iHusié del gos, i




altre cop entraria a casa i deixaria el barret al
penja-robes sense que un timid lladruc —de bés-
ta que estranya la casa — no somoguds la pe:

nombra del rebedor. Cada dia era ¢l mateix
penediment i el mateix somriure de resignacio
en la cara de la Quimeta. Cada dia, en anar-
se'n, era la mateixa insinuacio en el seu esouard,
quan no el prec directe:
Encara que sigui petit, compra un gos el
dia que t'en recordis.
[ aquesta alusid al seu oblit de cada dia li es-
garrapava la consciencia fins que era al despatx,
Després se n'ablidava tot repassant factures i dic-

tant a la mecandgrafa.

[l

Varen passar dos mesos i la quietud de la ga-
|L'1'i;1 no s 1m'|!;'l ;lln]‘ ];1 |:!'L'\£::11L'i'.i de 05 de cap
mena. Bl cantir de vidre no havia de témer per
la seva fragilitat.  La Quimeta ja no en parlava
al seu marit, com si mai el desig de tenir un gos
I’hagués torbada. In Teodor va creure’s que

Un dia,

a hora de dinar, va penjar un verdum en una

agquell fum de fantasia s’havia esvait.

gabiola. Un altre cop va ler a la seva dona el
present d'un rossinyol que li havia costat cin-
quanta sis pessetes.  Ella rebia els presents amb
un somriure que en Teodor se creia que era de
contentament, 1 no era si no un somriure de ma-
lenconia. l'cl\]Ll& ara, per pl'im(‘l':l \-'L:;_;-.idn, la
Quimeta tancava — oprés per les branilles de la
cotilla —aixd, que a vegades és tou com el cotd-
Huaix i a vegades és dur com una pedra, i que
s’en div un secret.  En Teodor sabia tot el gque
un home pot saber de la seva dona; perd desco-

,\J{ ) ]H L=

parava, perqué d'ulls enfora res havia canviat

neixia un trosset de la seva intimitat.

en la fesomia de la Quimeta. Si Phagués vista

de P'altra banda, darrera dels ulls, se li hauria

parat el cor un instant. La Quimeta d’ara se
transformava lentament.  Amb aquella mateixa
segura lentitud amb qué un cuc va teixint la seva
closca de seda, ella anava envoltant-se amb el
filat invisible del seu secret,
I aixi va ésser que un dia — cra un dissabte
en Teodor sadond que la veu de la Quimeta
tenia un to avellutat i fonedis que li venia de
La veu

nou. No era la mateixa veu d’abans.

de la Quimeta, de sempre havia estat un xic

aguda. No arribava a fer galls, perd tenia vi-
bracions de siscle ofegat. Ara no. Sonava pro-
funda i plena, sense notes agudes,  Fira la tris
tesa,  Pdrqué res hi ha com la tristesa, que
canvii la veu de les persones,

En Teodor no digue res.  Aquella tarda de
setmana anglesa — que ell solia passar tot sol,
encarat amb els llibres de comptabilitat — va
¢sser la tarda més amarga de la seva vida. De
penes no podia dir que n'hagués passat moltes,
Aixi

El so dela ven de la Quimeta

llevat de les enginies del negoci. s'en
sentia mes, ara.
era una revelacid.  En aquella dnima, pariona
de la seva, hi endevinava una corda menys o
una corda de més. Tant una cosa com [altra
Pamoinava.  Li vingué al pensament la dita d’un
cosl de tercer grau — el seu parent més proper —
que era un beneit que escrivia unes novelles que
ell no havia llegit mai. Aquell cosi—ara ho
recordava i era ben estrany que aixd li vingués
al pensament —, aquell cosi hayia dit un dia que
e arribar als quaranta anys el cor de les dones
fa un tomb si entre ¢ls vint i els trenta no han
sofert ¢l daltabaix d’una passio.

«Senyor! Senyor! — murmurava en Teodor,
aclucant ¢ls ulls, de colzes a la taula. — § Si aixd
Los wveritat! [Si ara li vingués a la Quimeta
aquest trasbalsament de Pestimar ! »

lira un home sincer i no podia dir que els set
cursos que ell i la Quimeta tingueren relacions
fossin aquella passid de que parlava el seu cosi,

aquell delivi del cor que el deixa immunitzat pey

tota la vida. No. Les seves relacions havien
estat tranguiles.  Se veien tres cops a la setma-
na, de les vuit a dos quarts de nou, i els diu-

menges a la tarda anaven a passeig fins a Pe-

dralbes o fins a Colon — un diumenge cap amunt
i un altre cap avall, alternativament — acom-
panyats de la mare d'ella i de dues germanes
que després les van dur al cementiri en caixa

blanca.

De sobte, en Teodor sent! Ja fiblada d’una

Semblava mentida
Aquella tristesa

endevinacio. Ja ho tenia!
que no hi hagués caigut abans.
a la seva dona li venia del desig que ell, amb la
seva indiferéncia, havia ofegat. Era pel gos
que tantes vegades li havia demanat i del qual
¢ll no havia volgut enrecordar-se'n. [ llavors,

com si es confessés, se dond tres cops al pit,

D’ACE I D’ALLA
reptant-se per la seva duresa de cor,  {Tenir una
dona com la Quimeta i no haver-la complaguda
en una cosa tan planera com ¢s la d’'un comprar

un gos!

Una hora després, en Teodor feia dringar 1a
C'.I.H:IP:H]L'III t‘[L‘ Casd seva. A través de ]t'.H Eures
del reixat, sentl els passos de la Quimeta, gri-
Ell duia lligat
a una corretja un gos-llop que i volia fugin

nyolant suaument en la sorra.

treient un pam de llengua vermellosa entre les

puntes dels ullals, Prou que li hayia costat

arribar fins a casa. La suor i regalimava sota
la tira de cuiro del barret, perd en la seva dnimd
sentia un ruxim de frescor.  Quina alegria no
tindria la seva dona en veure ¢l gos.

LLa Quimeta, en
veure’l, reculd una passa, posant-se la md al cor.

Dues lldgrimes li haurien relliscat per les galtes

No s’equivocava d’un punt,

si la seva emocid s’hagués pogut resoldre en li-
grimes. La que sentia en aquell dol¢ moment
ava per un tremolor de les mans i de

Va atreure ¢l

s’expr

la veu. S’assegué en un banc.

a falda, i tot acaro-

morro de la béstia al clot de

nant-lo, fou que ella confessd, responent a la in-
sisténcia del seu marit que li demanava el per-
qué del seu desig:
Veurds, Teodor. Fins P'any passat havia
tingut encara la ilusid d’ésser mare, Dos dies
abans de casar-nos, una gitana va fer-me la pro-
fecia de que tardaria a ser-ne perd que abans
dels vint anys de matrimoni tindria una filla
rossa com l'or,  Havia cregut en la gitana fins
que feren els vint anys. Ja sé que la culpa no
es teva, sind meva. No tho volia dir per no
entristir-te.  Jo havia passat aquests vint anys$
esperant un fill que no venia i si el desitjaya erd
perqué sabia que res te podria fer més felig, En
perdre esperanca, no s¢ que se’m va remouré
per dins. [ no s¢ com vaig comengar a pensaf
en que si teniem un gos a casa, ens lestimariem
mes que no un altre. T en veure que tu no ho
endevinaves, em posava trista sense voler, Ard
ja tenim un gos a qui poder estimar, pc.rquu"
se fan estimar
Quan se troben
en una casa sense fills, sembla talment que he

aquestes beésties — ja ho veurds
tan o més que les persones.

entenguin,
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A dies que no fem eleccions.
; Gairebé diria que les enyoren.
No cada quatre anys, sinh cada
Setmana caldria organitzar el gran
.'\ll.L";
es tracti d'un President de la Repu

lica, adés d'un senador o d'un di

spectacle d’unes eleccions.

'-‘I"‘“:“, el benefici popular sempre
€s ¢l mateix. Tots els boulevards
de Paris s‘omplenen de wcameloten,
que si us plaun per forga us fan
utc.um"“' un diari blane, vermell o
P“llt‘mm, preconitzant ¢l candidat
ideal, ¢l que us promet la felicitat
0 aguest mon jussi.

A Pensems, rebeu a domicili els
Pr‘f‘r‘.’ﬁllﬂt:x més diversos, sense meés
coincidéncia que la d’oferir-vos ¢l
.’?ar“dl‘-\ terrestre.  Aleshores us in-
formeny que tal amic vostre, de posat
L}“h' i planyivol, amagava ¢n ¢l seu
LI'”'\'L'“ no altra cosa que la idea
COmunista. Fn canvi, aquell altre
L{E"" eus havia donat la impressio
%1 un perfecte socialista, us escomel
'1‘1!‘:}\ la idea de restaurar el Rei de
]Im“\‘" sobre el scu tron.

W W

Una pertorbacid de gravetat pa
Q‘Na acaba de produir-se en les foi-
;““ femenines. Fs un fet. Les
dames ja no duran més pels de

simj @ . e
ni en el voraviu dels vestits i dels  de 1924

‘lhl'“c“- El coll nu, veiam, éno &s
Mes bonic, mdés sa, etc.? En unt11pcm-;lui¢'\. 7
Perdonen, les dames mostraran ¢l pél moixi de
urs aixelles, Qui ho pot decretar, ho ha de-

Cre Sl s .
. fat aixi, Is ]mwMu que Mmes de quatre lec-
LIS

Perd els fets son els
fets,

facin una ganyota.
quest estiu, d’altra banda, la moda dels bra-
SOy - . FUAREL
N nus ha pres proporcions extraordinaries.
IS — des . - .
des de P'espatlla fins als dits —.

) Iins als
Its i Tk
nomes, perqué si una

i qué sl uog 'duua ‘pot exposar la
Al c';r-’i-‘l les injusticies i 11‘1;;ramu.ds de la pols
"“mlm;l rers, en canyi ha de 111'(‘)&‘:‘_‘:1[' escrupulo-

els seus dits o, més aviat, les scves un=

gleg

s ¢ls mintsculs escuts de nacre que hom

ET\‘;:‘_ i.r-:n\-‘mnd]t:i.\ amb tanta du.cnm.. les
e son les dents de les mans femenines...
Ia:i‘ﬂmh elles que mosseguen?
en “T‘:’CL]UL: valen les pobrf:tcs }nns?ua de nacre
Pun\-‘ 11?”;;1 en que tot ¢s quiestio de cops de
“lgl}\: “’Ijlim*.".uinrs de le; J:h: |l.1lr:;1durs' de
”limil)i.cq 1-Gn:}da de cultura 113};‘:1 que els jocs
i i;, \aIQ fet ‘\-'cssau' sobre ]IT:.HI';“: ha conta-
Pre“‘mtar‘h 1l"|. (-:ilmim'a, ‘u.'omudmgmi, que :t.:nsa
) ’:‘J sre Pescenari de la «Comedie Fran-
ol Purmni: obra en (.:l segon acte .dc la qual
ma{:in;au ;‘H‘Jt‘- apareixeran en vestit de bany.
escandol!

JLA DIANAw d'Ary
I.a Medalla que hi ha obtingut

[Lletra
ek ADOL

1

Deixeu-me dir tanmateix que no

de condemnable.

risencs son invitats

des d'un punt de wvista

VNSS!
T‘Iw-l-'r ml ! 'iu~| 7
,| |nl. |||I-' |

[luts Jou, Partista catald

mostres del seu talent de decorador,

quem per

Bittes figurava, sota ¢l patronatge

de Paris
I i-.\l.(;.\lRUi LLE

Yaris, juliol

dels

no fa sind subratllar el seu bt (Clixé Rosemai ),

hi trobo res

Des de fa sis mesos, cls pa-

1 veure totes les existéncics

esportiu, Una revista

establert a Parls, no cessa de donar
El eboix» que pn\‘ﬂ—

tany @ la casa Crés.

w Artistes wrangaisn, cn el

«l.e Monde Nouveausn,

condadra un ¢norme !‘.llllllt.'l'il cspe

literaria,

cial a la literatura esportiva, en ¢l
qual els senyors Paul Soudron 1
Jacques May lan entrar obres com
la «lHiada» i autors com Alexandre
(umas © Maurice Bari¢s, El ntl
mero altranment €8 magnific: una
{laminadura per als bibliohls.

2 «lllustration» ja no LOsa qua-
lificar lamb el nom escaient ¢l nu
PICTO QUE TE costum de consagrar al
«Sald de Primaveran i Panomena
oh. ironial —eArti Tunsmes,

Cada dinmenge ens inyiten a pres
sunciar dusflades de minyonetes so-
martamens '\\!i-‘l\\ amb el i_L'l'.\uL'i.

esportiu, 1 de minyonassos mig-

aus... :Per quins set sous, aquest

'|1|".in]'s\.' cpamorat de Ja nuesa espor-

tiva,
una platja pnhl;ul;l

yescandalitzaria veient al teatre
de personatges
en vestit de banyr

Als musics-halls, ara ha.x Lo U=
lat que el nu (nu de debd) no és
indecent sind des de Dinstant en
que s belluga, ¢No resultard que
¢] vestit de bany per

te ha d’ésser amarat?

a ¢sser correc-

Aleshores la
olucid del problema suscitat per
M. Gandera a la «Comedie Fran-
caise» fora aviat resolt: bastaria que

¢ls actors rupruscntcwin la seva co-

-\..llul
média amb la mateixa exageracio
que solen representar la tragédia.
Es segur que aviat '.lp;il’v.‘i\t‘!'itfu L‘Ol‘llpllt'['.li‘nt‘m
amarats, com si acabessin de sortir de |'aigua.

la tragédia desapareix i que la

fer ¢l balang de la

Constatar que
comédia esdeve familiar ¢s
Por

literatura actual. Hom t& por del tragic.

del tragic. Aquest ¢&s ¢l sentiment undnime
d'un poble que en aquests dies, ara fa deu anys,
era cridat a I'heroisme! Els cors s’han esmus-
sat de tal manera que ningu no vol 1\vmiw cap

cosa seriosament,

Un autor especialitzat en temes apatxces, I'ran-

¢is Carco, acaba d'aportar un hou testimoni
magnific d’aquesta tendéncia a la frivolitat que
denuncidvem adés, La ultima novela de Carco,

«Rien qu’ une femmer (Albin Michel), ¢s, du-

rant les seves tres centes planes, un prodigi de
valent, de traca, de ]micnlc':gic:l destra, sense

trapaceria i que es renova tota sola, poant en el
seu propi fons.

: He parlat de politica cn Pencapgalament d’a-
quest article?

[ es eleccions innombrables a les quals Franga
acaba d’assistir, em recorden Vextraordindria no-
vella de M. Carco: és el pelican nodrint-se de

les seves propies entranycs.
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Interviu amb Lola Anglzlda

’

Elili.\l a casa Lola Anglada, da-
vant d'un parell de dibuixos.
Parlavem de com ella havia des-
cobert les seves aptituds, de com
s’havia obert pas a Paris... Tot
just comencivem, tot d’una, vaig
tenir un acudit:
Aixo costaria ben poc de
convertir en un interyiu,
)

va exclamar ella, girant la

1, no! per 'amor de Déun

cara amb una horror pueril. No
sabria pas que dir... Mai me
n’han fet cap d’interviu,

— Més motiu per no perdre
aquesta acasid... De més a més,
ni se n'adonard — dic amb el
posat d'un dentista que promet
una extraccio indolora.

—¢Quan va comengar a dibui-
xar F—segueiso, procurant donar
a la meva pregunta el to d’un
desinterés perfecte.

No ho sé¢ pas. — La mamd
tal \c:-;{-.ul:l...

— Posi que tenia sis anys quan va cridar-nos
I"atencid la seva déria de fer dibuixos —respon
la Sra. Anglada, que, segons sembla, suporta
amb perfecta naturalitat el dificil paper de mare
d'un prodigi. — Recordo que per aquell temps
viarem passar una temporada a Hostalets de Pie-
rola, i la noia, amb el llapis i uns bloes que li
havia comprat, no parava de copiar tot el que
li queia a I'abast dels ulls. La muntanya del
Montserrat I'en va fer de vegades!

— On va publicar els primers dibuixos?

— Al Cu-cnt. D'aixd si que me'n recordo
va fer Lola Anglada, sotmetent-se de nou a l'in-

Lola Anglada, a un marge a prop de Santa Coloma
de Cervells

pErR CARLES

SOLDEVILA

RN, -

Lola Anglada, en el sen estudi de Barcelona

terrogatori. — Tenia onze anys. També pot dir
que hi havia un dibuix meu en el darrer niimero
del Cu-cut!

Aqui, tothom que eseriu o dibuixa, per joye
que sigui, ha ajudat a ben morir un diari 0 una
revista — vaig dir, potser amb una involuntiria
pedanteria. — Perd parlem de Paris; Zespontd-
niament li acudi la idea d’anar-se-n’hi?

Si. Sense saber ben bé per qué, tenia I'es-
peranga de fer-m’hi un lloc molt petit, molt
petit.., per petit que fos em bastava. [Un lloc
a Parfs! ¢Voste comprén tot el que ha pogut
representar per mi aquesta idea?

Em penso que si. ¢Fa gaire temps del seu
primer viatge?

— Tres anys. Els papds m’hi varen acompa-
nyar, m’hi van deixar en una pensid discreta.
No hi coneixia ningtt a Paris. No hi duia cap re-
comanacio. La ilusié ddna molt coratge! Al
cap d’una temporada, que prou em calia per
orientar-me i per consolidar una mica ¢l meu
pobre francés, un mati vaig agafar un triall de
dibuixos i vaig presentar-me a la casa Hachette,

- Bravo!

- Per qué din Bravo?

- Perque fa bonic pensar que de la primera
embranzida va apar a trucar a una porta com la
de la casa Hachette — vaig respondre.

Ah, si — va fer la nostra artista — no m’hi

vaig posar per poc. [ veu? Em va sortir bé. Em’

va rebre el Director, em va fer deixar els dibui-
x0s i m'invitd a tornar-hi al cap de quatre dies.
Llola Anglada parla seguit, amb absoluta es-
pontaneitat. La insidiosa idea que tot el que em
diu pot sortir en lletres d'impremta, sens dubte
ha desaparegut del seu pensament. El record
dels seus primers passos a Paris la domina.
Al cap de quatre dies, puntualment, no cal
dir-ho, vaig tornar a ca I'Hachette. M’hi va

rebre Louis Hacheérte, un dels
gerents. LBl seu dictamen era
favorable i perqué no en tingues
cap dubte, en aquella mateixa
entrevista em va encomanar la
iHustracid de dos llibres de con-
tes de Mme. d’Aulnoy.

Els conec! —waig dir re-
cordant un seguit d’esquisides
aquarelles on la'feminitat catala-
na de artista arriba a unes finors
que només han assolit els millors
decoradors anglesos.

— No ho digui. Li asseguro
que no n'estic satisfeta — ya re-
plicar Lola Anglada, fent un ca-
racteristic moviment d’espatlles
i desviant la vista.

Perd la casa Hachette, ..

— Ah, la casa Hachette sem-
bla que les va trobar acceptables
perqué me n’ha encarregat qua-
tre més. També tinc comandes

de la casa Nathan i de la casa
Roudaner..., ¢tc. De feina, vivint a Paris, no
me'n faltaria.

Se n’hi en torna aviat? — demano.
— Si, perd... —i Lola Anglada mira signifi-
cativament a la seva mare,

- Aquest ¢és el drama, comprén? —diu la
mare. —Ella frisa en tornar a Paris i per establir-
s’hi. Jo no estic tranquila tenint-la lluny. Va
emmalaltir 'iltima vegada; estaria tan ben cui=
dada com vulgui, tanmateix jo no podia viure...
Que hi faci viatges de tant en tant, jlloat sia
Déu! ja hi passo. Perd pensar en una separacio
permanent...

— 1 a Paris, no volen donar feina a ningt si

L'artista disfressada, a un carrer de Paris pocs moments
abans d'entrar a un ball d'estudiantes
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LA JOURNEE D'UNE PRECIEUSE»
una exquisida mostra de l'art de Lola Anglada |




El segle xvnr, les

no saben que s’hi viu. Echo il problema! Ara no
cregui que tine la fallera d’expatriar-me...

Treballa més de gust alld, tanmateix? — in-
terrompo.

Alll treballo més de gust per mor de la
gent; aqui treballo més de gust per mor de Ca-
talunya. Aixo tal vegada li semblard una mica
Lola
ho sé expressar millor.

confos — diu perd és aixi 1 no

- Comprenc, comprenc i crec que
tothom ho comprendrd tan bé com jo.
Els nostres editors no son, en general,
una gent a propdsit per fer-nos assabo-
rir les dolgors de I'existéncia. El pu-
blic tampoc, naturalment, Tot lliga,

[ tant!

locutora amb graciosa malenconia,

la meva inter-

exclama

¢Tinc entés, tanmateix, que ha
fet unes magnifiques iHustracions per a
una edicid catalana del Parenostre?

Si, si... Les ha fet, perd és una
histbria desagradable. Girem full?

Girem-lo, i en compensacio déi-
xim contemplar els dibuixos.

Lola Anglada puja al taller i en torna
amb una carpeta d’on extreu la repre-
sentacid meravellosa de les set deman-
des que conté Poracid essencial dels
cristians. | com que la carpeta és ober-
ta, indiscretament un hom wa estirant
dibuixos, aquarelles, croquis... un ve-
ritable tresor que inyita al furt desyer-
gonyidament. Hom veu histories del
segle xvrii, com aquesta deliciosa
«Journée d'una precieuse», que publi-
quem en les nostres planes, epissodis
de circ amb clowns, equilibristes i ju-

rondalles infantivoles i

olars, escenes d’infants als jardins del Luxem-
l‘

urg, rondalles de la nostra terra i de totes les
terres, tot un mon que sense perdre la frescor
primitiva s’ha enriguit amb les gracies d’una es
tilitzacio refinada,

— i Quina llastima que tot plegat no pugui

sospiro amb sincera recanga.

aprofitar-se aqui!

Infants jugant a svisitess

I’ACI T D’ALLA

LoLA
ANGLADA
|

es escens del cire eqliestre son els temes que la nostra artista trecta amb predileceio,

Lola Anglada no em sent i, vencuda la sev®
por, oblidada de I’objecte concret de la conve!
sa, cuita a mostrar-me dos {rescos saborosissint®
acolorits amb una vigoria que pot fer envejad
mes d'un especialista baronivol.

iFn la nostra casa de Tiana si que n’hi b8
de pintures al fresc! A Destiu m’entretine ef
omplir-ne les parets. Feti fet, el qut
sento meés és la pintura decorativa. No
he pogut avesar-me a pintar a Poli; €8
canvi, pintar al fresc i al tremp ha est3f
la meva déria.

Finalment, ens acostem a una vitrin®
poblada de nines. N’hi ha de qui saf
les époques.

Crec que ¢és la millor coHeccid que
hi ha a Barcelona — em diu amb un?
petita satisfaccid que ens demostra qut
la qui és tan insegura del mérit del se¥
art, té una gran fe en la seva tenacitdt
de coHeccionista.

Veu? —dic amb el capell a ls
mi i a punt de passar la porta — I'in”
tervieu ¢és fet, '

No, no! Deixiu correr... ZA qu!
poden interessar les coses que hem par
lat? :Vol dir que escau a les plan®
del D’acl 1 p’aLLA?

No ho dubti — contesto comen”
gant de baixar l'escala, — Si un magd”
zine catald no s'esforca a fer un ambien!
de simpatia a Pentorn de les valors ¢4°
talanes, que diantre vol que faci?

[, comptat i debatut, era ben bé I’hof?
de dir que tenim una gran artista que fo
dignament costat als Ynglada, Nogues:
Junceda, Apa, Ferrer...
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POEMES DE

ES mans estrenyen les mans, els ulls
.“ amoixen els wlls: aixt comenga la histd-
g r{h'ﬂs nosires cors.

Es nit de mare, nit de luna plena; la
J“-‘I_f"r”' de I'berbei perfuma Paire; a terra jan
JJ.N"_""” el mew flubiol i ta garlanda de flors
& thacabada

i - ;
Lamor wostre és senzill com una cango.

El vel teu, color de safra, m’embriaga els
s, :

""ff'i’ corona de flors que em leixires fa pan-
leyar mon cor com la Heanca.
2 Juguem a donar i a rependre, a mostrar
La amagar novament; somrinres, timideses,
dolces Ilyiyes inatils, ..

Lamor nostre és senzill com una cangd,

~ Cap misteri Huny del present; cap cobe-
lanca d'impossible; cap ombra darrera U'en-
r‘f_».-; cap recerca en la pregona _ftl.\'r'ru'.

Lamor nostre ¢ senzill com una cangd.

: Mai caiem, mancats de paraules, en
i,w"'” Stlencty no alcem les nostres mans a
Fespai very coses inassoltbles.

Es Prow el que donem 1 el que ens & donal.

Ni tampoc hem espremut la joia fins a
h””_ que en ragi el vi del dolor.

Lamor nostre és senzill com una cangd.

('1
A0 4 dia ell we 1 se’n va.
et o ;
Porta-li una flor dels meus cabells, amic
ey,
I si et pregunta qui I'bi ha enviada, jo't
YeC oue A e
Prec que no i diguis el mew nom... car ell
omés ve i se’n vg.

Ell sew en I pols sota un arbre.

Fes-li un seient amb flors i fulles, amic
ey, ;
7 Is seus ulls son melangiosos @ omplencn
€ melangia el men cor.

f
Se'n va.

My . g 2 ;
lai no din el gue pensa, car només ve i

EL JARDINER

RABINDRANATH

rran., pE MARIA DE QUADRAS

EL POETA, ALS 16 ANYS

Rabindranath Tagore s el poeta méaxim de la India i un
dels més grans de la nostra época.  Els seus poemes,
eserits en bengali, han estat traduits per ell mateix a
Panglts, De Panglés han passat a totes les llengiies
cultes, Clementina Arderiu ha estat la primera a incor-

La glbria de Tagore no és exclusiva-
antinckatin ha fundat una escola, sobre

porar=lo al catali.

ment poética; a

el model de ermitatge hindi tradicional, que ha influit
considerablement en la coltura de la seva immensa pa-
trin, Menys hermétic que el Gandhi, Mapostol, compar-

tedx amb el fa direceit espiritual dela [elia

Qi.-’,-h\" les pm'r‘w!ﬁ_\' seran acabades roman-
drem silenciosos 1 quiets.  Nomds els arbres
mormolaran en la Jfoseor.
La nit empal lidira.
dia.  Ens mirarem en els wlls Pun a Ualtre
i marxarem pels nostres diferents camins.
Parla’m, amor! [ Digues-me en paraules

Clarejara el nou

0 que cantaves !

Y
1S el wiiwol del capvespre surant en el cel
dels mens somnis.

Sempre et dibuixo { temmotllo amb els

mens batecs d amor.

TAGORE

Ets meva, meva, i vius en els meus som-

nis infinils.

Los peus sin vermells com el flamejar del
desig del meu cor, joh, Espigolaira de mes
cangons capvesprals!

Els teus llavis son agre-dolcos com el gust
del meu wi de dolor.

Ets meva, meva, i vius en els meus sont-

wis solitaris.

Amb Fombra de la meva passié he fet més

__;"r!.\'r'rF.\' :"u".\' fens HH,\'. ,':‘fi, (jf!;':f:fmu tf:’ fn‘

profunditat de ma mirada !

T’ he fet presonera, amor weu, envoltant-te
en la xarxa de la meva miisica.

Eis meva; meva, © vius en els meus. som-

nis tmmortals.

Prx queé tan de baix ew baix murmures a
mes vides, oh, Mort, Mort meva?

Quan cauen les flors en el capuespre i
torna el bestiar a ('esiablia, f"m'rl.i'{‘:'.\'_ﬂu—
Hvament i parles mots que jo no comprenc.

,;I;.‘.i axt com has d'enamorar-me i conque-
rir-me, amb lopi de fatillers murmuris i
_ﬁ:'r/r'.\' ;’("\'{.’h'!r’.\', obh Mort, Mort meva?

¢No hi hanrd_ gaia cerimonia per a les
nostres noces?

¢No coronaras amb una garlanda els teus
rulls ombrivols?

¢ No portard ningii la teva senyera ni fla-
mejara la nit amb la llum roja de tes atxes,
oh Mort, Mort meva?

Vina, fent sonar el tew corn mari, vina
en la nit desvetllada.

Vesteix-me amb  un mantell  carmest,
pren-mte la ma i emmena’ni.

Que a la meva porta sigui preparat ¢l teu
carruatge, ~amb els cavalls, renillant im-
pacients.

Lleva’m el vel i esguarda orgullosament
el men rostre, obh Mort, Mort meva.
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QI_IAN la Roser va complir els 36 anys, co-
mengd a sospitar que el seu desti al mon
era ¢l de viure sola tot el que li restava de vida.
No es podia dir que fos bonica; la seva posicio a
penes si arribaya a modesta; ella mateixa com-
prenia que no posseia cap atractiu que la fes co-
bejable a cap home. La joventut, son tnic tre-
sor, anava marcint-se amb els anys i amb les
primeres melangies de la desesperanga. Fins
aleshores I'havia acompanyada en la imaginacié
i en els somnis la imatge d'un espos tal com ella
hauria desitjat; des d’aleshores ni tan sols
aquesta vana figura yolgué romandré al seu cos-
tat, { com cansada del ritme d’aquell cor cada dia
menys vibrant, mes silencios, and esborrant-se a
poc a poc en la penombra del pis, fins desapa-
reixer.

No podent fruir de les dolces felicitats de la
terra, la Roser cercd les pures felicitats d’un al-
tre mon millor. Llegi obres pictoses. Frequentd
les esglésies, Aviat el recolliment del temple
captiva la seva sensibilitat afinada per la soledat,
i I'or, la musica, els perfums de flors i d’encens,
i les mil gotetes de llum de les grans funcions
religioses transportaren la seva anima esllangui-
da, fent-la vibrar de nou amb la visid feérica
d'una indubtable vida futura.

D'ACL T D'ALLA

PER

La Roser suprimi amistats, esbarjos inutils, i
fins aquell costum seu de tota la vida de cosir
vora els vidres del baled. Amb el temps el pi-
set ana espesseint-se en la seva penombra amb
una atmosfera enrarida pels efluvis d’una dnima
sempre reclosa, submergida en un misticisme
blau i vapords, hostil a totes les remors exteriors
que poguessin ofegar la seva veu i esborrar els
bells paisatges ultraterrenals de la imaginacio ex-
citada per la lectura i la soledat.

Perd el petit pis de la Roser no era cap forte-
resa; situat al cor mateix d’una gran capital, di-
ficilment podia sostreure’s de la vida inquicta que
el voltava i que tot sovint feia cruixir els seus
embans., Vet aqui, dones, que un dia, un dia
com quansevol altre, Pagut timbre de la porta de
I'escala sond sobtadament, foradant Pombra com
el metall fulgurant d’una espasa.

La Roser no tenia I'impertinent costum d’es-

guardar per la reixeta de la porta; aixf com en
diverses ocasions del seu passat havia obert son
cor als pocs galans que havien festejat, aixi
aquesta vegada obrl la porta sense vacillacions
de cap mena, al desconegut que trucava.

En efecte: un desconegut, un estranger, segu-
rament un alemany. Era ros, portava ulleres i
al brag una mena de cartera que a la Roser li va

ERNEST

IL'LUSTRACIONS

MARTINEZ FERRANDO
p’EMILI FERRER

semblar un mostruari. Vestia un tern color gri®
i usava barret verd,
Aquest senyor, amb un catald correcte, 5008
trait per un marcat accent exotic, preguntd
¢ Desitjaria la senyoreta inscriure’s en «L'A”"
ca de Noé», S. A.?

La Roser restd sorpresa. ¢ «l’Arca de Noeds

S. A.? Creient haver entés malament, inten®
fer-se repetir la pregunta,

Davant de tanta ignordncia, el desconegut di-
buixd en sos llavis un lleuger somriure que ol
seguit s'esborrd,

«[’Arca de Noe™

S. A. Soc agent de l'importantissima entitd!

— Si, senyoreta — digué

constituida a Nova York amb aquest titol. —h
donant un to confidencial a la seva veu, afegi:
Es tracta d'un assumpte que estic segur que I’
d’interessar forga i per tant convindria que la po°
s¢s en antecedents. Si la senyoreta desitja...

Il titol biblic de la flamant societat nordam®
ricana havia despertat des d’un principi la curid”
sitat ingénua de la nostra solitiria fadrina; d¢°
més, el to fi i cavallerds del desconegut infontd
confianca; la Roser Pinvitd a entrar sense caf
escrupol.

Passi, passi, senyor—i ﬂs:itn_\'ukun—]f un
cadira del rebedor — Faci ¢l favor de seure.
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. ENA tasca enujosa transcriure aqui tot el que
dorp 3 T i f

) 8ent de «I.’Arca de Noé» digué a la Roser; ¢l

SCU vy s 3y

verh abundant, suggestiu, capcids, com el
un ag

du . o .
. Mquines d’escriure, o de qualsevol altre ar-
I¢le

ent experimentat de casa d'assegurances,

s ens ompliria massa espai, inttilment. Ens
Mitare i
i Marem, dones, a fer un breu resum de la cu-
1082 ide Y - o .
5 idea que hayia inspirat la creacio a Nova
Yor)

h de Pesmentada entitat i els transcendentals
ns

i que perseguia intimament relacionats amb el
OMMepe, e s :

o eRGament i la fi del mon. Heu's aqui el nos-
€ resum |

“Ng hi

B0s5ime ha dubte que c!‘mg"m. Cz,"f”““ \‘cr.ﬁm_

£ L‘t'll cap a la seva ..h; Ly cnl:m.nms;i
" Yarrers anys ens ho fa preveure. Avui més

que mgj ¢ 3

ﬁcn\'t!r

lle i,‘lll

§ pot dir que els set pecats capitals son
S poderosos que dominen totes les ciutats
uvers, i a tot arreu que el tren o ¢l vapor

tng :
u POrta, ens trobem amb una nova Sodoma,
Na noy

i 4 Gomorra, més cinica i miserable que la
els 11l

56 c“mr“ sagrats, Fins ¢l l\ns.-: ila nnmt;m)"a
dury urlll.mmiuji per les emanacions de la podri-
A u]]q]il't,m; fins .uls vapors L.h: la mar IQmm-n
rit “’l\‘i'll \_“lf-'“:h!'-l impura, Mai com ara Pespe-
cmnm:u“"‘-lul. f:lfl fredament c;ll.:ul;uim': I.'_m aro-
Houes,, | Positivista, tan Lllt‘\'ﬂl:ill' per 1;11:1:1_\-'IL|L-
d,aquL: I de plaer, ¢Perd qui dubta que dins

st ]

L ac immens d’aigua negra i corrompu-
< un N

ibre — un nombre certament reduidis-

sim — d’dnimes selectes lluita i es daleix per tal
de poder alliberar-se? Es imminent, imminen-
tissimi, un sever cistic de magnitud universal,
Guerres, terratrémols, volcans, epidémies, son
clars indicis d’una latent colera divina.»
«Antigament la terra no es trobava pas tan
poblada com avui dia, i Noé¢, pacientment, pogué
construir arca dins la qual es salvd amb els seus
i amb una parella d’animals de totes les espécies.
En Pactualitat, pero, aixo no és possible; el nom-
bre d’animes justes que mereixen salvar-se €s
molt més important; cal, doncs, una arca molt
aran, enorme (aqui Pagent, per donar idea
de magnitud, estengué els bragos tant com po-
oué); una arca que posats al costat d’ella els tres
vapors més grans del mon — el «Titinice, el
«leviatany i I'elmperator» — semblin joguines.»
«Uns quants milionaris filantropics, residents
a Nova York, han volgut posar en prictica la
idea de construir una arca de dimensions neces-
sdries. i $’han constituit en societat anonima, la
qual ja avui compta amb oficines a totes les ciu-
tats més populoses de la terra.  Aquestes oficines
s'informen secretament de la conducta espiritual
i moral de la gent, i aquells individus que han
sabut i pogut mantenir una puresa incorruptible

shn invitats a figurar en la subscripei6 oberta per

la construccid de I'arca i, naturalment, per esser-
hi encabits tan bon punt comenci el proxim di-

luvi universal (diluvi que durard, no com Ialtre,
quaranta dies i quaranta nits, si no el doble: vui-
tanta dies i vuitanta nits!) Les enormes despe-
ses que portard una empresa de tal magnitud i
transcendéncia han obligat als senyors milionaris
de Nova York

sos capitals

tots ells exposant Iurs quantio-
a establir categories en 'arca; per
tant, Pinterior d'aquesta construccid portentosa
serd dividit en deu classes o categories, sem-
blant-se molt a la disposicid d'un transatlintic
modern; hi hauran, doncs, departaments de pri-
mera, de segona, de tercera, de quarta, etc., in-
troduint-shi totes les possibles comoditats. »

LLa Roser, que escoltava agent veritablement
anorreada, tant per la seva daurada vérbola com
per I'enorme importincia del que estava dient,
tingué, no obstant, alé per preguntar amb ven
imperceptible.

-¢l 2 on es construird aquesta nova arca
de Noé?

Al desert de Sahara
ment l'alemany. — ¢Quin altre lloc podria tro-

respongué rapida-

bar-se al mdn més a proposit?
Estd bé — murmurd ella, somniadora.

En arribar aqui I'agent obri aquella cartera,
que la Roser havia pres per un mostruari, i treié
d’ella un quadern de tickets; n’hi havia de deu
colors diferents corresponents a les deu classes
en que es dividiria I'arca.




G

Potser la senvoreta voldria inscriure’s en la
vuitena classe... — digué, ja disposant-se a des-
pL‘!hir’u un paperet color de rosa.

| és molt car? — preguntd la Roser timida-
ment, encara enlluernada.

[alemany somrigué amb un pronunciat des-
deny, tot pensant la reduida quantitat que anava
a dir.

Deu pessetes mensuals.

No obstant, la Roser resta pensivola.

[ la novena classe? — inquiri al cap de poc.

Aqui el somriure desdenyds de’ agent es féu
mes pronunciat encara.

No em sembla bé que la senyoreta s'inscri-
gui a la darrera classe — digué tot serids.

Darrera? Doncs no diu que n’hi han deu?

L’alemany, adoptant un to suficient, quasi bé
pedant, s'explica:

Senyoreta, per acord dels senyors directors
de «l’Arca de Noé», S. A., de Nova York, la
desena classe serd repartida entre els humils que
no disposen ni tan sols de la quantitat més exi-
gua per poder-se inscriure’s; també entre la po-
bra gent que es vesteix de parracs, que no té
més llit que un banc de pedra ni més aliment
que aquell tros de pa dur que les persones cari-
tatives vulguin donar-li, es troben criatures dig-
nes de salvacio. «L’Arca de Noé» ha tingut
molt en compte aquest punt en la seva transcen

dental escomesa, sols inspirada en un pur de-
signi,

[expressid solemne i severa de Pestranger féu
eMolt béa,

«Molt bé.» — Després, com proposés aconsellar-

murmurar a la Roser feblement:
se de les persones que coneixia de més criteri
abans de fer aquell pas, 'alemany exclami com
ofés 1 intentant aixecar-se:

Potser la senyoreta desconhia...

O no, res d'aixdé —s’apressd ella a res-
pondre, al mateix temps que el retenia a la
cadira.

Aleshores Pagent digué que per inscriure’s a
«l.’Arca de Noé» era condicid indispensable ser-
var una absoluta reserva, perqué si es llencava
als quatre vents la noticia de que s'havia consti-
tuit una entitat de tal naturalesa, tothom es creu-

rin amb el grau d'integritat moral suficient per

ésser admes, i el que succeiria al cap de vall, és
que la formosa escomesa no podria desenrotllar-
se lliurement i «[.'Arca de Noé» hauria de dis-
soldre’s.

¢Perd ni tan sols podria consultar al meu
confessor?

[’alemany wvacilla abans de respondre,

Ni tan sols al seu confessor — digu¢ a la fi.
De sobte preguntd :

Com se diu?

Mossén Ramon Jordd,

D'ACTE T D?ALLA

[’agent consulti un voluminds quadern que
portava a la «serviette.»

Noj aquest nom no el tine apuntat encard:
No obstant quan rebi ordre dels meus superiorss
ja aniré jo mateix a inscriure’l. Mentrestant pre-
20 a la senyoreta el secret... millor dit, la reser-
va, Del contrari ens veurfem en la trista neces”
sitat d’haver d’expulsar-la.

[.a Roser es subscrigué, doncs, a la vuitend
classe i, a canvi de deu pessetes, rebé un pape-
ret color de rosa en el que sols es llegia sota un
modest gravat que representava 'Arca de Not
surant sobre les aigties: «L'Area de Noé», S. A
Nova York. 8. classe.

Abans d’acomiadar-se, 'estranger digué qué
trobant-se la societat encara escassa de p(-rsnu:ﬁ
acondicionat, ell mateix vindria a cobrar els
rebuts.

Durant tota la tarda i bona part del vespre I
Roser no pensi en altra cosa que en aquell mag-
ne projecte dels milionaris nordamericans, qu¢
semblava més avial un conte de «les mil i und
nits.» De vegades una vaga temenga d"haver ¢85
tat victima d’un engany la posava inquieta, pert
aviat la simpatia que havia sabut impirnr']'
I'agent la feia rebutjar tota idea en aquest sentits

— S’expressava bé; — es deia — semblava uf
home distingit. El catali el parlava perfectd”
ment; dstima que se li notés una mica d’accents
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2 Contrar ningt li coneixeria que fos estran-
L1 ; )
Despres, parlant-se en veu alta en Pobs-

Clri > : .
.t de Palcova es preguntd : —: Roser, t hau-

Flg =,

e gradat casar-te amb un alemany? — 1 els

U8 e . :

.'] Pensaments continuaren voltant entorn a

Wles e - ' .
W idea fins que es queda dormida.

L]
b Pendemy ef despertar de la Roser fou molt
“Bradab] e

CePeif = per tal com la realitat no era cap de-
Seus. escena de |i‘l \-"%‘t”il‘ ‘}?urilu:m;ldu en els
“‘]uulll ’1‘_“|1I-‘~, -:r‘nlu{lccp\-'n'. lambé¢ durant tot
pis Pt‘-n(m ]n' solitaria |:l\1‘l'll1'.1 sabé poblar el seu
sevq I'aUl“}-mH ??L‘IC};ITLTH‘I'II‘I.'I!QL".\' L‘rt‘;‘;ldux per la
el .mwa‘ Si li hagués estat possible, al cau-

tardy
Plar aml,

vauria cuitat d’anar a l'església i de
e el seu confessor sobre la moderna
S JUe€ anava a construir-se. Perd, recordant
;.:?::{]’)rlﬂll‘k‘lh }Ic servar el secret, la Roser es
.- esser fidel a la paraula.
s d’up

Pre

a calaixera trobd una historia sagra-
de qu. : z ,
quan ella anava a estudi; amb un interés

Noye -, A 2

o ovell, cercd les ldmines que representaven la
uea Noé: Noe construint P'arca; Les primeres
ndﬂ-Clt}[]g
"fe'gflljt..
Rl alt

i els homes (Déu els perdonil)
S tragicament, agafats a les branques
; mafs dels arbres; l':ll'.s.‘.'.l surant solitdria per
s negra, sense horitzons, sota un'cel co-

tric
“:I:ni:“h. H;lmp:f en zig-zag; No¢ llengant una
Fame d,I:‘:]T Una finestreta; I]:I Cfl'n[nll portant un
Briciey : ;\':Jl‘rl al bec; Noé¢ i els seus d'nn:mt
toty l:sp(,-')":llr- mentre les parelles de bésties de
pai“at%s‘;f s'internaven |mms-.amcm‘|w|s [‘.CHS
5, D(‘j de la terra, encara tota humida, boiro-

0 asg ; 3
assolellada i plena de perfums,

Passaren dies, i aquestes limines, en compte
de perdre interés per la Roser, anaven augmen-
tant-lo; ella observava tots els detalls i fins n’ima-
ginava de nous; la seva fantasia perllongava les
imatges i reconstruia tota la visio de la historia
biblica. En les converses que sostenia amb les
seves poques amistats, un bon observador hauria
pogut remarcar la seva tendéncia d’algun temps
encd a evocar la hgura de Noé¢. També al seu
confessor solia parlar=I"hi sovint, i un dia, en
expressar-li el seu temor de que potser aviat tor-
naria a esdevenir-se un diluvi universal, el Pare
exclama:

— [gual penso jo, filla meva, i cal que tots ens
comportem en els nostres actes segons el dictat
de la nostra consciéncia, a fi de que I’hora del
cistig no ens agafi desprevinguts.

[.a Roser creié remarcar cert to de misteri en
les paraules del confessor i senti una gran alegria
interior tot pensant que I'alemany ja Phavia visi-
tat i que el sant home també podria salvar-se.
No obstant, sabé retenir les ganes que li venien
de parlar.

Fl primer dia del mes segtient, I'agent de
«l’Arca de Nod» es presentd a cobrar el rebut,
tal com havia dit. La Roser, que des de que
s'havia llevat portava a sobre les deu pessetes,
pagd al punt, rebent, a canyi, un nou paperet co-
lor de rosa; la fadrina desitjava encara fer a l'es-
tranger noves preguntes: si ja havia parlat al
confessor, si les quotes tenien un terme fixe, si
I’honorable president d’aquella entitat americana

havia rebut, com Noé, algun avis divi... perd

Palemany semblava portar molta pressa i a penes
pogué canviar dues paraules. la Roser, pero,
resta satisfeta, tot fent-se aquesta observacio:

Un home que portés idea d’enganyar-me
no tindria la gosadia de presentar-se a casa meva
al cap d'un mes.

Transcorregué el temps; la Roser no deixava
de pagar cap rebut. L'alemany sempre venia
amb presses i a penes si atenia el que la nostra
fadrina li preguntava; jhavia de cobrar tants |
tants rebuts...! — No obstant, mai no li manca-
va una frase galant i alhora correcta que en els
dies solitaris i obscurs de la Roser quedava bri-
llant com una espurna.

A poc a poc la figura de Pagent and adquirint
importincia en els somnis de la fadrina. Per tal
de veure l'alemany més sovint, li proposa en
certa ocasio que passés a cobrar els dissabtes;
d'aquesta manera i seria menys sensible despen-
dre’s de la quota, la qual, si bé reduida, no dei-
xava de tenir importincia en els seus modestos
mitjans de vida. [’estranger féu un gest de con-
trarietat, perd, vengut pel to ingenu de la Roser,
respongué que veuria de complir el seu desig,

Al proxim dissabte I'alemany es presenti a
cobrar la quantitat de la setmana corresponént
t la quota mensual, i des d’aleshores aquestes vi-
gilies del diumenge tingueren per la Roser atrac-
tin d’altre temps. Tan bon punt es llevava, es
posava a guaitar darrera la persiana, esperant an-
siosa la visita de I'agent. — Estic enamorada
murmurava entre llayis, sentint que els ulls se li
humitejaven. Quan sonava el timbre, son cor
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glava tortament, la color li pujava a les galtes i

un sentiment de covardia la dominava abans
d’obrir la porta, Tot seguit reaccionayva i una
sobtada gosadia donava una lleugera animacio a
la seva cara, que els anys comengaven a marcir,

~1 escolti, senyor,— preguntd la Roser a
I'agent cert dissabte que s’havia posat una flor al
pit —¢vosté també estd subscrit a «l’Arca de
Noén p

Amb un to serios, sense deixar d'ésser afable,
respongué l'altre; — Tots els empleats de la so-
cietat som seleccionats i subjectes a una seyvera
disciplina i, per tant, tenim dret a ¢sser-hi in-
closos,

- 1... a quina classe ? — preguntd ella, radiant.

- Justament, senyoreta... a la mateixa que
vosteé, a la vuitena —digué¢ somrient 'alemany
mentre prenia el diner i allargaya un fragment —
sols un fragment —del preciés paperet color
de rosa.

D'ara endavant en els somnis feérics de Ia Ro-
ser es precisd clarament la silueta d'un heroi;
aquest heroi era l'agent de «l’Arca de Noé»,
S. A., de Nova York, el senyor Blumenthal. La
melangiosa fadrina el veia assegut a vora d’ella
dins de l'arca, al departament de wuitena classe.
Per una finestreta rodona — talment una linestra
de cabina de transatlintic — es distingia una mar
grisa, inquieta sota una pluja incessant, El cel

semblava de plom, i una claror sinistra illumi-
A 'interior de
totes aquelles dnimes més pu-

nava 'horitz, ’arca, els com-
panys de vialge
res que havien pagat com ella deu pessetes al
mes — es dedicaven a innocents passatemps, i
llurs converses discretes expandien per l'aire de
I'espaids departament un suau brunzir d’abelles.
[ arca surava sobre les aigties dolgament, sense
sotregades, sense cap moviment perceptible que
predisposés al mareig. La Roser i el senyor Blu-
menthal, sempre junts i esguardant-se als ulls
amorosament, apuntaven en un petit quadern els
dies transcorreguts per tal de no perdre el comp-
te. Tots dos sentien que el cor s'els inundava
de tendresa sols pensant en la proxima visio de
la terra ja purificada per les aigties del cel i en la
qual, ells —la Roser i el senyor Blumenthal
construirien la morada, escollint la vall més ver-
da i flairosa, més sonora d’ocells i de rierols.
Quan sortiria 'aurora del dia vuitanta u, I’ho-
norable president d’aquell comite de bondadosos
milionaris de Nova York, com Noé, obriria una
finestreta i posaria en llibertat una coloma per tal
d’assolir algun indici de l'estat de la terra. La
coloma tornaria al cap de poc portant al bec un
ram d’olivera. Aleshores, de tots els cors inun-
dats per I'alegria i per la tendresa, brollaria un
cantic donant gricies a Déu i remerciant la seva
bondat infinita. I... ¢on anirfa a aturar-se Par-

DACEH 1 DA LLA

ca? a quin pais? qui sap? Tal veoada sobt®
Pimmensa vall sembrada de turonets grisos
herbosos, que ella, un demati de Pasqua, Jhavid
contemplat meravellada des de dalt de la munt#®
nya de Montserrat...

Aquestes dolces fantasies feien plorar d’em@”
cio a la Reser, De vegades, i en despertar 4 la
realitat silenciosa i obscura que la voltaya, mul”
murava:—Que en soc de badocal — com averg?®”
nyida de si mateixa; perd imaginacio era rebe!
al sec criteri de la rad, i de nou, amb Pajut dé
cor emocionat, s'abandonava a deliciosos somnis

En algunes ocasions, per exemple, quan pln\"i"1
tres dies seguits, la Roser sentia certa inquietud:

Temia que hagués arribat ja 'hora del castigs '

ella, que no havia deixat de pagar ni tan sols "
rebut, restés oblidada per aquells grans senyo!
de Nova York, Perd quan es dispersaven els
nivols i novament tornava a sortir el sol, la RO
ser s'asserenava i somreia confiada. — No; 19
m’han oblidat — murmurava. :

Un dissabte el senyor Blumenthal retardd
molt; tocaren les sis, les set, les vuit del vespr®
i encara no havia vingut. La Roser es sentia D€
guitosa i a cada moment sortia al balcd am!
Pesperanga de veure’l. Feia una lluna clara i®
carrer era illuminat talment com si fos de did:
No hi passava ningti. De sobte sond el limhf“'_;]
ki

la Roser s'apressd per obrir: era ell, 'agent.
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senyor Blumenthal venia agitat, descompost, una
Extrema nerviositat ¢l dominava. La nostra ami-
83 hauria volgut preguntar-li la causa de la seva
Préocupacio, perd I'home, tot cuitds, prengué
€S monedes, estengué el paperet color de rosa i
*nse dir una frase amable, una frase galant, fu-
il%i t's.c-.lles avall com anima que s'emportés ¢l di-
'Iu('“"- Molt estranvada d’aquella conducta, la
l}"-“k‘-l' sortt al baleod novament, ¢Per on anava
llundn_\' que no el veia? ¢Era aquell que cami-
Nava de pressa per sota els balcons? De promp-
Ilc un xiulet agut, estrident; de Pombra cspessa
:; "ll’-"l‘l'tng_:uu.run els cossos obscurs d’uns guar-
165 de seguretat que comengaren a correr darre-
i d'un home que fugia. Els balcons s'omple-
:‘::"I"\ It.it I:.'l”'il.JhI!H. Comentaris en veu ;ﬂl'.t‘t.'u'll;l:
espai estret del carrer, Que passavas
(!Jnminud:\ per un pressentiment sinistre, la
OSer prengué la clau de casa i baixa tota pres-
T“-‘S'rl al carrer. Quan fou al portal va veure un
8P de policies que portava un home amb les
ll?l":::]-‘;‘lli]g':idus, ‘.’\L]llt.'-‘il home erd... el senyor
l'rug”:m 1aly havia perdut el lmrn-.l; .wﬁa- duia un
ent de corbata; de sos llavis sorticn unes
?21::.].!1“ Clt!h‘:riquus prmmmind}m en llengua es
N Fn veure la Roser, féu un nou estorg
1);2 Lll‘l?-:if': els bracos d.c]s ])u‘liu.:ic.-\ l:.'l.il'_;l'lcl'(..'l'l $0-=
i ‘1-“]1“ martells i, en mig de la lluita, un
‘Till-.mu monedes de plata caiguercn per terrd,
SNt la llum de la Huna com cuquets fosto-
fescents,
- Un policia, al mateix temps que li donava un
urt g . d ' . .i‘_ ] i
p de puny, cridd amb veu de tro:
St ;()i que aqueixes .mnucdus eren per cons
13 nova Arca de Noe?
1:;‘: jlh‘r rpn]icin que anava davant i que sem-
e més categoria, afegl:

; ¢De manera que volies anegar-nos a tots
amb yy

¥ altre diluvi universal? Dones t&! — Lli
Etzily

4 tuna terrible bufetada.

lillu.lllufiui'ﬂ.:r cregué que la “.lill'.l queia del Ct'li i

! 'L'Hl una I]:l!‘lll'.lr;l-.iﬂ‘ 5 ;Ijrz}gal\':lr u.‘c]_lﬂl_ldllllt

% q',” sobre ¢l mon, No veia. No dlﬁlll?;',l-l

* Saunsava al portal de casa seva, desitjosa

S:}qip:?;:.r al pi.‘-..dc tancar-se dintre, de veure-
Sola, de deixar-se morir.

Mi gy : : ;
nuts després seia a la sala del seu piset soli-

tari | obscur; romania immobil a un extrem del
sofa, com atordida; semblava que li haguessin
arrencat ¢l cor, En aquell moment la clavor pil-
lida de la lluna produia una Heu fosforescéncia
dins Phabitacio, deixant distingir dos retrats am=
pliats al carbo, penjats a IPemba fronterer. Aquests

retrats eren dels pares de la Roser; tots dos llen-
¢aven sobre la seva filla un esguard sever i dur,
dur com la mi poc experta que els havia di-
buixat.

Pel balch obert s'oien dues veus clares; deien
aixi:

- Jo trobo delicios que aquest home cobrés

rebuts per construir una nova Arca de Noé. En
comptes de tancar-lo a la preso, ¢sabeu el que fa-
ria? Dones felicitar-lo pel seu enginy.

| jo també. Al cap i la fi posava en pric-
fica una obra conyenient: espavilar els Ximi-
ples.

| tots dos alhora:

i, iy ji!

Fra massa cruel; la Roser no volgue sentir
més; saixecd del sofa, tanca els vidres del baleo
silenciosament i amb un pas vacillant, com una
ombra, desaparegué en les habitacions interiors

del seu pis solitari i obscur.

|

e ———————————————

e




Olt, quin tip de riure Chauries fet, Elvira, si
arribes a venir amb mi!  Sdpigues que el

papd no st per guin extraordinari caprici m'ha
dut amb ¢l a veure el nou edifici de... (1).
Sembla que m’ha volgut fapar, Que vol dir ta-
par? Tapar en aquest cas vol dir alguna cosa
com epater; un mot que jo no sabia i que tu pro-
bablement no hauris aprés llegint els llibres ca-
talans que tenvio i que encara no m’has agrait.
Es tracta d’un edifici important on els homes
perden el temps i els diners amb la mateixa faci-
litat,
dur-m’hi no hi havia joc; hi havia només una

i dia i I'hora que el papa va triar per

tombola a benefici de les victimes d’uns aiguats
molt forts que hi ha hagut cap a la banda del
ILlobregat. No cal dir que era ple de dames ma-
jestuoses 1 de noies vincladisses i de jovincels
amables.

No vull parlar-te d’elles ni d’ells, sind de la
casa. Tot ho trobo be (te n’estranyes? Per
I'amor de Déu, no em diguis tu també que sdc
criticaire; massa que m’ho diuen els d’aqui).
Tot ho trobo bé llevat d'un detall

[edifici de dalt a baix és ple d’es-

- repeteixo
esgarrifis.

copidores.  Si, si; ple. N’hi ha de no sé quan-
f 3 |

tes formes i totes posades en lloc d’honor, com
si fossin objectes d'art. A cada repld de l'escala,
que ¢s de marbre i fa molt goig, un atuell (fins

(1) Nurien la seva lletra, que no fem sind transcriu-
re, ha posat en aquest lloc el nom d’'una societar recreativa de
Barcelona. Hem cregut del cas supri-
mir-lo, no sols per discrecio, sind per
Hewar a les opinions de Nuri fot regust
de concretesa, e passada, hem d'ad
vertir als lectors que han tingut la bon-
dat de comunicar-nos alguna objeccid,
que el fet de publicar aquestes Hefros
providencialment caigudes a les nostres
mans — no pressuposa una conformitat
absoluta amb Hur punt de vista, Nuri ¢s

el nom em costa d’escriure), i no un atuell qual-
sevol, sind un atuell de porcellana elevat sobre
una tija de metall, perqué no et calgui ni tan
sols inclinar-te per veure'l i informar-te ben bé
de la seva destinacid horrible.

¢Papd —1i vaig dir en un rampell de mal
humor — aixd és un casino de senyors o el des-

patx d’un dentista?

}
)
)
[

g
L}
i

MW

|

molt jove, ha fet la seva educacio a 'es-

2

tranger; es natural que sovint s'equivoqui il

i que o estones expgert, Malgrat aquests
dulectes a causa d'ells, — tro-
bem interessant i fing thnic el pessigo-
leig de les Hetres de Nuri.  (Nota de la
[Heeccia),

P Inser

prAct 1 pALkA

Per que ho dius? —em va demanar 1ot

SOTpres.

Li vaig explicar que aquella abundor dratuell

escampats per tot Pedifici em semblava absoli

tament inoportuna.

Els fumadors els necessiten... — va fer pef

tota resposta.

Oh, papa — vaig respondre amb una gosi

Z

dia que em ya sobtar a 0
mateixa—si totes les case?
que poden necessitar €
fumadors fossin colocd®
des amb ostentacio a It
vista del piblic...

Alxd és veritat — ¥
rondinar el papd, que pro”
bablement s'hayia tlL‘SfI‘l‘l
teressat de la conyersi
pensava en una altra cost
Si no, (s probable qu¢
m’hauria demanat si e
jo qui havia retirat del se
despatx i del menjador 4P
parell d’exemplars d’aquedt
famos atuell.

A casa dels nostres 017
cles i de les nostres ti¢
n’hi ha unes quantes do¥
zenes, Bl que menys el
tenc €s la coqueteria amb
qué els coloquen, S al-
menys els desessin en 4
gun indret retirat i pof
visible !...

Perd, deixem aquest te”
ma. La sola cosa efict
casd

i

fora anar de casa en
retirant atuells i aixO
em veig amb cor de fer-ho
4 Penterrds

ment d’En Guimerd, de

He assistit

la sola manera que s’hi po°
dia assistir: lm]'rc]ant—”f“‘
amb la multitud i cam¥
nant Rambla avall. [Qlli”"l
tan commovedord
no hi hayien estd

Cosa
Allr
ments ni jerarquies. Tob
no eren sino catalans.

Cosa que, fet i fet, i
pesar de les escopidore™
no €s gens tle:;agrmlﬂl’l‘“"’
t'ho juro.

Som i serem,.. !

Psit! Verboten! N
t'oblida,

NUR:

(1 tustracions de Junceda)
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|
Ll President del Consell
it de Ministres frances 1 el
primer ministre  hritinic
I \ que, com tathom sap, |
- A LONDRES som els representants de '
E"llﬂnsicm' Herriot, que ¢s la inclinacit a I'esquerra
ot m:ﬂ:]‘ vestt clay - potser TL.';'I]It?:'I(i:: adés pels dos
= 854 clar, arriba a la grans paisos, van a tic-
ICtorig Station.  Mister tar d'indagar el problema
1’| Mag Donald, 4l seu cos- de les reparacions i els
d M dcaby de donar-1i 14 seus derivats. Les dar- |
23} benvinguda reres noticies ens assegil-
Is | ' ren que la Conferéncia de
- Londres no augmentard
i intiilment el nombre de
les reunions internacio-
4 nals que han volgut pa-
h cificar Europa
|
=
i
l
¢
i
i Il
il ’
3 |
3
b .
C \’
: Després de complir diversos ac-
) tes oficials, ¢s assenyalada la
|. presencia del Princep de Galles
i A PARIS ale luuqut'rl. p!:lt].‘l de modn.n
: b Pifhce 7y . la costa ;\llautmcn. Hom LiI.U
Meep de Galles ds rebut que ¢l jove Princep vol reverdir |
g amb cordial sinpatia els Norers mundans del seu avi, 1
; aleshores que encara no  era |
3 Eduard VII... Aixo no fa sind |"
i crear una nova garantia per a I
! Pestabilitat de les rela-
; cions franco-britinigques |
o
|
‘ 4
¥ J
)

Franca i Anglaterra

Dues visites significatives




H.\N passat molts anys des que sortirem de

Iescola particular d’En Gali, perd recordem
amb joia els temps passats en aquell Cenacle, en
aquella hora que encara no havien arribat de ple
a la nostra terra les inquietuds estétiques ultran-
ceres.

En PEscola d’Art d’En Gali, entre el 1908 al
1912, es trobaven aplegats un nucli de xicots que
ayui ocupen llocs preeminents dintre la noya
generacid d'artistes. Recordem alguns noms:
Esteve Monegal, aleshores pintor, avui escultor;
Francese Vayreda, Josep Aragay, Tgnasi Mallol,
Manuel Humbert, Jaume Mercader, Joan Miram-
bell, Antoni Puig-Gairalt, Josep Armengol, Ni-
colau Rubio, Marian A. Espinal, César Martinell,
Ramon Raventds, etc., etc. Tota una pléiade
entusiasta de gent prometedora i amb grans am-
bicions. La figura d’En Gali posava més audd-
cia i més consisténcia als nostres sommnis. En
Gali era, abans que tot, un mestre, que per dir-ho
d’una manera o altra, es treia de les entranyes el
que a nosaltres ens mancava,

Per damunt de tota altra cosa I'Escola, era un
cenacle, un lloc on es jugava lironia gairebé
sempre humanament, on es dialogava amb emo-
cid de les coses de la naturalesa (de les nostres
anades periddiques al Montseny, muntanya que
En Gall i nosaltres estimdvem aleshores i de la
qual el mestre ens en donava explicacions esti-
listiques molt esmolades); de la vida dels grans
artistes, de llurs ambicions i de les opinions es-
tétiques que professaven. La conversa, sempre
apassionada, era inefable quan parlivem de mi-
sica. El dia abans, ben segur, haviem assistit,
gairebé collectivament, a un concert notable i ha-
viem portat la nostra passio als bancs del ptblic
del Palau dela Musica Catalana: els nostres aplau-
diments a la Wanda Landowska, per exemple,
prenien una qualitat apotedsica; aquesta dama
polonesa, a la qual acompanydvem amb les nos-
tres aclamacions fins a la portella del cotxe, tenja
la gentilesa de repartir-nos els clavells de Nica
del ramell que li havien ofert uns admiradors.
La gent, que sempre era la mateixa que alesho-
res anava als concerts, ja ens coneixia i de mica
en mica anava assabentant-se que erem els de
«can Galin,

. %k

Els dissabtes de can Gali son inoblidables:
dissabtes, després del treball, dedicats a la mi-
sica, Pel piano de can Gali hi havien passat
homes eminents i altres que ara ho son, En Blai
Net era d'aquests darrers, el que amb més cons-
tdncia prenia part a les nostres sessions. [L’ar-
quitecte Antoni Puig-Gairal, aleshores estudiant,
era un delicat pianista — aquesta qualitat ha ex-
cellit en ell amb el temps — que en les nostres
sessions musicals omplia moltes vegades tot el
programa. Llavors aprenguérem d'estimar a
Bach per damunt de tot altre music, aprengué-
rem d’esponjar-nos amb la grandesa humana de

Francesc

pER RAFEL BENET

Beethowen i sapiguérem enternir-nos amb Schu-
mann. Perd sabérem també odiar Chopin pel
seu romanticisme de sald.

Des d’aleshores ha plogut molt, els meus gus-
tos musicals han variat en el sentit de posar la
profunditat de Beethowen per damunt de tota;
altra musica, perd perdura encara en mi Podi a
Chopin com una heréncia de "antic cenacle,

La literatura i la filosofia també resistien els

nostres comentaris. En  Monegal, home in-

El pintor Francesc d'A. Gall

quiet, duia als nostres didlegs els fruits de les
seves lectures,

Tot aquest joc de Pesperit era ponderat per
esport, una mica rudimentari, és cert, car de
yegades la sala de pintura es convertia en camp
de futbol i la pilota era, manta vegada, un
manyoc de papers.  En Gali, el mestre, que era
abans un amic, jugava amb nosaltres.  Cal dir
que, malgrat aquestes franqueses amb el mestre,
aquest sabia, les poques vegades que convingué,
restaurar la disciplina. Una disciplina viva i
eficient, que era «la disciplina de can Gali»,
Alxo segurament fard escruixir els mestres tites i
els badoes que tenen un concepte hierdtic de
Pautoritat.

Tota aquesta passio que posdrem en cls joes
de P'esperit 1 en els altres, Ja posdvem tamb¢ en
la feina concreta del nostre ofici.

En Galf ens deixava en una gran llibertat. Ell,
aleshores, feia temps havia sortit del pre-refae-
lisme per entrar en una mena de retorn als pin-
tors espanyols del xvir segle.  La disciplina dels
ralors era la nostra pedra de toc,

En aquell moment, llevat de Nonell i Canals,
a Catalunya s’havia imposat una mena de lumi-
nisme de cidmiums grocs i vermellosos jugant

D’ACH I D’ALLA

dreAes c g

amb els violetes. Una mena d'impressionismé
de cels empedreits i de muntanyes, arbres i tertes
[osforescents. Veu’s aqui Penemic: aquest colo-
risme de Hoc comui. Per aixd la gamma dels
xicots de can Gali esdevenia cada vegada més
obscura; alguns de nosaltres, per reaccio cont®
la fosforescéncia ambient, acabirem per suprinif
gairebé el blanc de la paleta.  Aleshores donds
Yvem una }'Jilltln'ﬂ tl‘]-]-iblk'lnk'nl atstera, PL']‘(I'_‘ UI il1f
intens en la recerca dels valors esdevenia difici
Jissim: esdevenia lgica pura,

Altre aspecte de educacio artistica de can Gall
era la preocupacio de Parabesc; de ["harmonid
dels plens i dels buits i del lligament de totes 168
linies.

Podem dir, dones, que En Gali ens educd et
la lbgica i en la passio.

En eixir de casa seva, tots férem moltes ton=
barelles per retrobar-nos, tombarelles que tots
els escolars han de fer a l'eixir de lescola, tabt
si aquesta és bona com si és dolenta, Nosaltress
perd, hayem conservat, com una heréncia Ind-
preciable (cadascun pel seu cami) aquest sentit d¢
la logica i aquest instint apassionat. En Gali @
saber despertar a dintre nostre la logica i la pas
sid, que hi dormien, de tal manera que sempie
més hi romandran desvetllades.

LR

Altres més que jo us podrien parlar de la fein®
d'En Francese Gall en 'educacid artistica dels
estudiants d'arquitecte i de Pobra magnifica de
I'Escola dels Bells Oficis. No és escaient qUI"'
parli d’aquestes bones feines del mestre Galls
podrien fer-ho molt millor alguns dels antic®
deixebles arquitectes, alguns dels deixebles de
I’Escola de Bells Oficis.  Solament direm L]l}"
En Gali, darrera de Vensenyament, s’ha sacil”
ficat massa com a pintor: no podia gnirt‘l‘-é
pintar.

Actua
anomenar providencials, En Gali podrd ])inmrd‘:

ment, per circumstincies que no f__{nst‘-ﬂ]

valent i recobrar per la seva obra de pintor cls
anys que ha donat gairebé sencers a les joventul’
artistiques de la seva terra.  En Gali, en aquest
darrers temps, havia fet aparicié en el nostre
moyiment pictoric amb aportacions bellissime:
com la del tapls d’alta llisa exposat a les Galeries
Laietanes; com l'aportacio pictorica del Concus
Plandiura, en el qual meresqué justa recom
pensa; com la de la decoracid dels mobles de
menjador d’En Lluis Guarro i altres cotlabor#”
cions al nostre moyiment, purament pictoriguest
plenes d'optimisme i originalitat, |

Ara treballa en la decoracit de la Sen Nova de
Lleyda, els seus estudis i cartrons estan avang®

[ls murs de Pabsis de la Seu ne?
]165

dissims.
classica es revestiran amb belles figures plent
de la robustesa arcaica dels grecs 1 de la gricit
cristiana. J

A la fi En Gali ha trobat uns murs dignes d
seu geni de decorador.
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(A sobre). Testa
d*dngel sonant el
clari

(A sota). El rostre

dpassionat de Sant

Esteve, el primer
madrtir

i

Els croquis de
Francesc Gali,
per al decorat
de I'absis de la
Seu nova de

Lleyda

Jacob, adormit en ¢l son magnific

en que obird 'escala del cel

[expressiva finor d’aquests
dibuixos ens promet una ye-
ritable obra dart, que ha
d'aconsolar-nos de Donada
de lletjor i de banalitat que
ha envait forces monuments
de la nostra ¢poca i ha tacat,
de més o més, algun de les

époques antigues

(A sobre). El ve-
nerable cap de Sant
Josep

(A sota). La testa
d'un dngel que mig
acluca ¢ls ulls
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Agost! Si badem ja no tindrem manera de fer creure que anem a correr mitja Europa
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DOS PO EMES D A4 BRALL

| pEit MELCIOR FONT

[
Aquesta primavera que ara e,
sabra només d acolori ¢l roser
i dargentar la ven de la cardina?
Al llave frese, damunt la galla fina
la seva gracia no vindra a florir?
O, Magali,
soblidara de tu, soblidara de mi?

Aquesta primavera que s'en va
ba posat la flor blanca al maduixar,
i s'ha oblidat daquests ulls teus, donzella,
cla que encén esguard de cada estrella,
i dauwra Uarribada del wmali...
O, Magali,

. 1 3 . ; 12 . .
pa es va oblidant de i, ja es va oblidant de mi.

Aquesta primavera que ara ba nort
tots els rosers t¢'ls ha deixat al cor,
tols els estels al fons de la mirada,
lots els ocells per saber dir-te amada,
lotes les nits per fer-te defallir...
(), _"lfai_:_ia'.’[r".
] o |

no s'ha oblidat de tu, ni s’ha oblidat de mi |

1

Que durt tol el dia o row [rescant;
que no es gosi apagar [iltima estrella;
que el rossinyol desperti sospirant

i s'obri com uns lavis la poncella
nomes perqué I'be sommniada a ella.

Que jo devingui bumil com ho és el bri
per sabé endevind en la Hum novella,

— quue senmbla nada sota el seu cotxi —
st ella també w’ba sommial @ mi.




70

El firal de Viella, on

peribdicament els ara

HESOs compren 1 vel

bestiar. En aguest in
dret la Mancomunitat
havia celebrat algun
CONCUTs encaminat a mi
llorar les races... El po-
ble que weieu al fons és

Betrén

és una

Nn sabem ben bé per quina estranya associa-

cid d'idees, alguns periodistes han volgut,
en aquests dies, establir un cert paral‘lel enure les
Hurdes, la trista contrada de Iinterior de la pe-
ninsula, on cls homes i les coses semblen aturats
en I'¢poca prehistorica, i la Vall d'Ardn, terra
fronterera que sempre ha seguit el ritme de la
civilitzacid i sovint ha conegut les joies de la
prosperitat.

Potser la vella dita: eve de la Vall d”Ardns,
amb que un temps es designava I'home badoc o
curt de gambals, t¢ la culpa que shagi infiltrat
en alguns medis una idea errdnia sobre les con-
dicions d'aquesta contrada pirenenca i de la gent
que hi habita.

Els aranesos son homes eixerits i que treuen
partit de llur situacio intermedia. Gascons per
la raga i pel llenguatge, parlen el catald, el cas-
telld i el francds amb remarcable [acilitat.

Cert que la Vall d"Ardn és incomunicada amb
la resta de Catalunya durant bona part de Pany i
que ddhuc al pic de listiu el Port de la Bon-
aigua no és un accés comode ni perfecte; cert
que el ferrocarril anomenat del Noguera Pallaresa
no acaba mai d'arribar-hi, i que ¢l tinel que ha

d’obrir Estat per a donar entrada a una carretera

conttrada gerda,

iar Vallad - Afan

civiilrtzada,;

en forma que la neu no la colgui, és encara un
}‘1'1!iL'\;1i‘A

Perd tot el que sbn obstacles a la banda nostra,
son [acilitats a la banda de Franga, on Ja serra
deixa oberta la bretxa de Pont del Rei, s per
Franga per on els funcionaris han d’anar a ocu-
par ¢l seulloca la Vall, a les hores que el govern
els hi destinaz ¢s per Franga per on cal proveir-la
de blat quan n’hi fa falta; és per Franga per on
hi arriba el corren, al pic de Ihivern...

Situacio paradoxal que féu pensar a En Miret i
Sans, ¢l benemérit historiador, en un canvi pos-
La Vall,

situadp en el yessant atlintic, gascona per la raga

sible entre Andorra i la Vall d'Ardn.

i perla Hengua, passaria a Franga; Andorra, nos-
tra per una i altra cosa, deixaria d’¢sser un prin-
cipat protegit per dos Estats, Aquesta suggestio,
merament teorica i molt escaient en boca d'un
erudit, tingué la virtut d’ésser tan mal acollida a
la banda d’encd com a la banda d"alld del Pi-
rencu.

La Vall, voltada per una serra que oscilla entre
els dos mil i els tres mil metres d’altitud, és una
contrada de tipus completament alpi, Els boscos,
els prats i les aigties, la mineria i el bestiar, fan

la seva riquesa, que no és gens menyspreable.
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Sobretot d'enca que hom ha trobat la formuld
per transportar a gran distancia Penergia eléc
trica, 'abundor dels saltants d’aigua ha conyertit
Ja Vall e una comarca interessantissima, on les
cobejances industrials Huiten amb violéncia.

Els amics del paisatge temps ha que I'han des=
cobert i que Padoren. No han esperat pas qut
vinguessin els homes de negocis a L']'I.SL‘III\I,':U"]“S

el cami. Hls socis del Centre Excursionista d¢
Catalunya han estat segurament els que millof
han assaborit les seves belleses, adés anant-hi
bonament per Bagneres de Luchon, adés pas
sant-hi des de la comarca del Pallars, a traves
de la formidable muralla on els virtuosos de 1'als
pinisme poden exercitar-se en Part dificil i peri-
16s de «fer crestess.

citem-ne dos; Mossen

no hano

Els nostres poctes
Anton Navarro i En Joan M." Guasch

restat insensibles davant les gricies de la vall

at st

le

d’Ardn i en lurs versos [icils ens han par
vint de les avetoses, dels pastors, dels ramats, ¢
la ncu dels cims, de 'aigua que cn devalla, de
les goges, dels faunes, de les fades... de tot uf
mon amable i prestigios que, mitjangant und
mica d'imaginacio i unes quantes hores de yiatg®

podrem certificar que existeix.




En aquest delicids pano-
rama d’aire pastoral podeu
veure, 4 primer terme, la
vila e Salardt, i, mds en-
dins, ¢l poble de Gessa.
El riu Garona i la carretera
segueixen la Vall gairebé

paralielament,

Vista parcial [de Viella, la
capital de la Vall. Les se-
ves cases no son palaus,
pL.'n'l I'.Ilnlhn.' c;lh:mus on
cerqui aixopluc una gent
primitiva iendarrerida com
la que habita les Hurdes,

Aquest temple que veieu
dins un marc de vegetacio
ufanosa, és 'església d’ Ar-
ties. T¢ un bell campanar
gotic, coronat per una
punxa que espera la neu
sense temenga,

(Fotografies de I’ Ay~
xXiu f:'i.h’n'm(u['l' de

J- Ribera Llopis)



A ssecur al llit, per tal que I'angina de pitno

'ofegués, reposant el cap, boca per'munt,
sobre el tou dels coixins, Mhonorable Constanci
Ramberti mirava, a través de la inflor de les se
VES l‘J.I‘,']TL.":ll.L':\ ‘:1‘.:; \'l-l‘.t"-. L' I".i'i_‘_: ~1\' ‘--‘Ii .‘!Uc. \l\."\
de la finestra, s'estenia per les seves cames, i
daurava la borra d'una manta grisa amb quadrats
negres.

Es veia morir: el scu mal no tenia remei, ho
sabia. Es replegava sobre si, es prohibia, ell

eseuard per la cambra

mateix, d'estendre el seu
més enlld del volt ¢el seu it. No ho feia pas
per a recollir-se davant L i1L':'\}‘L'\.'li'\'.l de I seva
fi imminent, ho feiagde par que, per mica que
cixamplés el seu horitzd; la vista dels objectes
del voltant i recordessin 1 1i fessin envorar els
lNigams que encara podia tenir amb la vida, i que
la mort, d'un moment a ["altre, anava a rompre.

Arrongat, arraulit en aquests estrets contorns,
es sentia com a mes Segur, mes a racer. [, sub-
mergint-se en la contemplacio dels més minus-
culs detalls, de Penericament i de la seva manta,
daurada pel sol, assaboria la lentitud dels minuts,
de tots els minuts que encara li pertanyien, qui
sap si per alounes hores, qui sap si per un dia,
per dos dies, per tres dies.,. qui sap si per una

setmana i tot — tirant llarg Perd si un minut

s'eéscorria tan lentament, ¢com s’ho faria per su-
portar fins a la h aquesta interminable sctmanar

Aixd no obstant, el seu cansanci no naixia de

la lentitud que empraven els minuts a relliscar

damunt la borra de la seva manta de llana: era l:

conseqliencia dels esforgos que es veia obligat a
fer per prohibir-se de pensar,

En qué hauria de poder pensar, aquesta hora?
En la seva mort?... Cal.., arase m'acut, jquina
idea! ¢qué no podria intentar de representar-se
¢o que s'esdevindria després? §i, aixd era per ¢ll
un mitja de retardar el no-res, de prolongar el seu
sojorn acl baix, privat com era de tot conhort
1'L']i_L:i1'1h.

Coratjosament, 'honorable Constanci Ramber-
ti 'imagind a si mateix després de la seva darre-
ra hora, tal com els altres el veurien; tal com ell
havia vist tants de morts: un caddver rigid, so-
bre aquest mateix lit, els peus contrets en escar-

lacada, les mans de

pins vernissats, cara de cera,

or
D

iHustre
cO d/)c,

pedra, i ddhuc ( per qué, no? ) elegant damunt el

llit ne 12 de tot de flors, que cobreixen

[lit i coixins.

s posit com si hi fos, contragué els seus peus

i s'els va contemplar. Sentl un. pessigolleig al

¥

;
; : : T I ea) 1

ventre; aisecd una ma i s'allisd els cabells; des-

pres .‘-I.!\_".]‘.{Il';.l i.i 1.

a rogenca, mig partida. Ell
es digué a si mateix que, després de la seva
mort, aquesta barba fora pentinada, i que els ca
bells que i restaven foren disposats curosament
damunt el seu crani, pel director del seu secreta
Spigula-Nonnis, el

qual, d’engd de molts dies i de moltes nits, ¢l

riat particular, ¢l «cavallers
pobre home Patenia amb Lo més afectuosa solli
citud, no deixant-lo un sol moment, migrant-sc,
al peu del llit, de no poder alleujar ¢ls seus so-
friments.

| tanmateix el cavaller Spigula-Nonnis, sense
donar-se’n compre, Majudava: Majudava @ morir

amb dignitat i filosofia. Potser, si haguls estat

sol, s’hauria donat a gemegar, a plorar, a cridar

de ribia i de desesperanca; perd, amb el cavaller
Spigula-Nonuis al peu del llit, que 1i deia «Fx-

no ¢s recordava ni de sospirar; mira-

celléncian,
va dret davant seu, atent, amb un lleu mig som-
riure als Havis.

Si, la preséncia d’aquest home mustic, llarg i
miop, el retenia, i ben retingur, en escena amb
un fil, perjugar-hi el seu paper fins a la . La
fragilitat d’aquest fil exasperava a cada minut la
seva angoixa 1 la seva terror intimes, car no s
podia desentendre de sentir la vanitat, Ja inutili-
tat esgarrifosa dels esforgos que feia per alerrar-
se al seu paper: esforgos semblants als d’una
bestiola que agonitza, de l'insecte caigut en I'ai-

gua, que s’arrapa debades a un bri d’herba, auna

miqueta de branca flotant... ¢Quantes vegades
havia estat Pespectador cruel d’aquest drama?
La vanitat de tot alld amb qué havia omplert el
buit de Pexisténcia ara se li apareisia personifi-
cat en el cavaller Spigula-Nonnis. La seva au-
toritat, el seu prestigi, tantes de coses fades que

se'n anayen d'ell, que ja no tenien wvalor, pero

que, aixi i tot, per damunt del xuclador que les
anava a engolir, suraven totes soles, encara amb
alguna consisténcia, com a fantasmes de somnis,
aparences de vida que, durant un cert temps
després de la seva mort, voleiarien entorn d'ell,

entorn del seu iy, entorn del seu tatt...

D'ACE I D’ALLA
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Si, el cayaller Spigula-Nonnis 1i faria Ja seva
darrera endreca, labillaria, el pentinaria amb
afectuosa cura, no sense un xic de repugndncia,
perd,  Ell mateix, altrament, experimentaya und
gran repugndncia en considerar que el seu ¢o8
fdra contemplat bo i nu per aquest home, que
fGra manejat per les seves grosses mans ossudes
Perd no tenia ningli més al seu costat: ni und
mica aisl de parent, proxim o Hunyd, Anava @
morir solitari, tal com sempre havia viscut; ana-
va a morir solitari en aquesta deliciosa vila de
Castel Gandolfo, que havia llogat amb la con-
fanga que dos o tres mesos de repds passats e
[ calma el tornarien o posar bé, Morir... i tenid
a penes quaranta cine anys!

Moria estapidament, per culpa seva; s’havid
matat de feina; havia Huitat contra un ferds en-
testament que el (Gu a trossos. Havia venguty
pert en 'hora que triomfava, la mort era ja ¢n
ell; la mort, la mort que, furtivament, havia pu¢
a poquet pres possessio del seu cos, Quan V3
anar a retre jurament al Rei, quan, amb una

alectada resignacio, perd radiant de joia en son

fur intern, va rebre les congratulacions dels seus
collegues i dels seus amics, la mort era ja en ell;
i no ho sospitaya. Un vespre, al cap de dos
mesos, la mort i esgarrapava el cor, el deixavd
boca obert, 1\1E11l'3;1l el cap damunt la seva taula
de ministre d’Obres publiques.

Tots els diaris d'oposicid 'havien atacat yio-
lentament, quan va ésser nomenat, qualificant-ho
«d'indigna injusticia del President del Consells:
Perd en publicar la nova de la seva mort «a la
flor de la vidan, era probable que li reconeixe
rien els seus mérits, ¢l seu treball assidu en les
comissions, la seva passié tinica, constant, per la
vida publica que I'absorvia enterament; el zel
que havia sentpre posat a complir els seus dens
res de ministre... Of tal! Hom pot concedir
i

I

President del Consell no Ji havien pogut deisal

aquesta mena de consolacions als qui se’n van:

tant més quan 'amistat, la famosa proteccio de

la joia almenys de morir ministre. Tot geguit
després dlaquell atac, hom [i havia donat ente”
nent amb molta dolgesa que era oportii — enten”
guem-nos, només per la vostra salut, no per res
més -, que li conpvenia d’abandonar la cartera.
Tot i que, ni per la premsa adicta al ministes
ri, la seva mort no fOra «un veritable dol nacio~




AGOST, 192,
als, alme

» Almenys fora, certament, per tota la prem-
sa eup il S [

un iHustre desapareguts. Aixd si, sense cap

Mena o . I
na de dubte. Hom lamentaria la «existéncia

Malagiian. ;

: Wuanyadas d'un home que,  «certament,

laur; x ' T
A pogut encara retre al pais scrveis emi-

Nentsy .

eLc,, etc.
I'al veoada, tenint en compte la proximitat de
Roma i ¢ breu lapse de temps passat d’enca de
Y seva sortida del ministeri, el President del
Consell, ¢l ministres, els seus ex-companys, els
‘l‘il‘-%c‘:rrt.uh i bon nombre de diputats amics
\“Iliiriuu de Roma a saludar les seves despulles,
im,-m aquesta cambra, que el batlle de la po-
Dlacio, per donar-se llustre, hauria transformat,
b Pajut del cavaller Spigula-Nonnis, en cape-
lla ardent, amb llorers a la caixa, plantes verdes,
o8 | canalobres. Se'ls imagi-
Ba¥a entrant, barret en ma tots,
el President del Consell davant,
Llﬂnltmpi;mt-lu un moment en
silenci, consternats i pallids, amb
”ﬂ”““d mena de curiositat, con-
linguds peruna instintiva horror,
9 ell mateix havia sentit tants
YIPs en preséncia d'un caddver.
Instap solemmnial, corprenedor:
— «Pobre Ramberti 1»
“t\prés tots es retirarien a
H::{hf;
tane

acid del costat, mentre el
I;u‘it'ﬂ al tadit, ja a punt,

‘\;tld.-m;]. la seva vila nadiua;
. aldana, que, dengd de quinze
":11\x ]'cicg,:iJ per diputat; Val-
;_’-Ilrm, per la qui ell tant hayia
*hde segur que reclamaria les
Sypg

Vala. : :
"’l].!ﬂ.t 5 Jl}!l't'h?\.il'].l‘ ,HHI‘ iii'l.‘\ 0
tres cons

despulles; i el batlle de

ellers municipals, a do-
NAr eep
M escorta al seu cos.

Ll SCU o8, Perd, ¢i la seva

A s ri
i Maz.,. Ah! la seva dnima,
Ui d

slda del cos, envolada bella
ESton: . : :

Ona ha, i arribada qui sap a

On,,

|-'!mnm--_l[;|y Constanci Ram-
1y \
S arrued les celles.
_—Cayaller, un glop d’aigua,
31 ug plau, ..
| 1 cavaller Spigula-Nonnis es desplega tan
Argr - | . y : it |
s Com ¢s, sacudint I'ensopiment que P'havia
Chvaye- 13 H
Vai; i allarga un vas, li pregunta
— Exceléncia, Jcom us trobeu?

I

“honorable Constanci Ramberti beu dos glops,
al g : :
“Wsecretard, tanca els ulls, sospira:
= Aixi, aixf...
A s . ) :
Of era? Ahl si; anava a sortir cap a Val-

dan- ) ) §
A, |‘] SCll COS... s1, yelam '.LlZL‘.I‘I:_LlIL'HI-IH]!i :l]

Ly, s . i :

5 Lagafen pel cap i pels peus. A la caixa
S €Stenia o ; & :
. “Ma ja un drap, xop d'una solucit de subli-
Wtap g ; i
ol 4 Pembolcallar ¢l seu cos. Després venia

1|‘L?l‘1]1:11l11:|in-.” Oh! scom es diul aquest atuell que

yoe Amb una llengua de foc tota blay

x::“|: l‘%‘]”'l la placa de zenc per soldar a la cai-
*apa per caragolar...

I’}
; onorable Constanci Ramberti no cs diver-

tia I
4 rOmann ' . 140
Manent dins de la caixa: en sortia i con-

Cliplay,
Plava ¢] sey taiit, com un badoc qualsevol:

(R . o :
Prés, tornant ¢l vas, té un patid somriure per

oh, el bell taiit de castanyer, en forma de lira,
polit, vernissat, amb nances daurades. Ben se-
gur que les exéquies i el transport a Valdana es
larien a compte de 'Estat.

Heu's aqui la caixa ja aixecada; atravessa les
habitacions, baixa incomodament les escales de
la vila; atravessa el jardi, seguida de tots els
parlamentaris, cap nu, darrera del President del
Consell. La caixa és introduida en el cotxe de
morts municipal, en mig de la curiositat temo-
rega i respectuosa de tota la poblacio, congrega-
da per admirar un espectacle tan insolit.

De bell nou, 'honorable Ramberti deisa collo-
car ¢l seu tatit en el cotse de morts, i ¢ll resta

fora per mirar-se ¢l propi carro funerari, escor-

tat per una multitud que baixa a poc a poc del

poble a Pestacit, — Un vagd, daquells que por-

ten el rétol: «Cavalls, 8 — Homes, 40», ¢s a
punt, amb posts enclavetades per calar el tafit.
| tornava a

veure aleshores el seu talt, que hom treia del

wnorable Constanci Ramberti

cotxe de morts, el seguia en el vagd nu i polsos,
que en ¢ésser a Roma fora de segur exornat i
guarnit amb totes les corones trameses pel Rei i
¢l Consell de Ministres, pel Consell municipal
de Valdana i per tots els amics, i endavant!
[’honorable Constanci Ramberti seguiael tren,
amb el vagd mortuori enganxat a la cua, quilo-
metres i més quilometres, fins a Pestacio de Val-
dana, també negra de gent. Heu’s aqui els seus
més fidels amics, 'un després de Paltre, els seus
més afectuosos amics, consellers generals i mu-
nicipals, alguns d’ells enfarfegats en llur vestit
negre i barret de copa alta. Heu'’s aqui Rober-
telli... el bon Robertelli... que plora i que mal-

da a cops de colze per obrir-se pas...

EMALLY

A on és, a on és?

A on vols que sigui, o el meu bon Robertelliz
Iis alli, a la caixa. Cal que tothom hi passi.
Perd 'honorable Constanci Ramberti assistia a
aquesta escena, com si no hagués estat realment
a dins del tatit pesant, tan pesant, tanmateix, que
els macers de "alealdia, d’uniforme i amb guants
blancs, passaven penes i fatigues per carregar-
s¢'l a les espatlles.

Veia

mai de casa sense que la seva dona, ferotjament

no o surt

. té, Tonni, el qual, ¢l pobre
gelosa, li compti els minuts; —era ben bé ell,
neguitos; patia, es treia a cada moment el rellot-
ge, deia pestes contra ¢l retard d’una hora que
havia tingut ¢l tren: ben segur que la seva dona
no ¢l creuria de res. Paciéncia, o el meu pobre
Tonni, paciéncial Tindrds una
escena amb la teva dona, i des-
prés us reconciliareu.  {Tu rai,
que vius! Pensa que hom no va
a laltre mon més que una sola i
tnica vegada. Es que voldries
per al teu amic, que tants de |',1—
vors t'ha aconseguit, un enterra-
ment en quatre esgarrapades?
hom Penterri amb

Deixa que

pompa i solemnitat... Veus?

Mira el senyor Prefecte... jPas,
pas !

Eh! també hi ha el coro-
nel.., I manoi! hom li feia ho-
nors militars. 1 tots els nois de
les escoles, i quants de penons i
senveres de  societats locals...

I's qué, yerament, per meés que
'absorbissin els meés enlairats
problemes de la politica, les mes
ardues guiestions d'economia so-
cial, no havia negligit mai, 'ho-
norable Ramberti, els interessos
]‘.Iltiu‘llln:'}- de la seva circums-
cripeid, que molt de temps li
havia de deure gratitud per tots

Valdana,

potser, li testimoniejaria el scu

els seus beneficis.
T agraiment ambuna placa de mar-
bre commemorativa, colocada
en el jardi puablic, o bé donaria
¢l seu nom a un carrer, a una plaga; i mentres-

Amb

els ulls del pensament veu el carrer principal del

tant I'honorava amh solemnes exéquies...

poble amb les banderes a mig pal:
Carver Coustanct Ramberii

[ les finestres, negres de gent, esperant de ven-
re el pas del cotxe de morts quc d-.-x-.1p:1rrixi-.l
sota les corones, junyit a vuit cavalls coberts
amb draperies; i la gent del carrer assenyalant-se
amb el dit la corona del Rei, bella entre totes.
El cementiri era alld’ baix, darrera Paltard, 116-
brec i solitari. Els cavalls seguien un pas molt
lent, com per a donar-li temps de gaudir les su-
premes honors que i eren retudes, i que allarga-
ven una mica encara la seva vida acomplerta.

Hew's aqui ¢o que honorable Constanci Ram-
berti s'imagind, poc abans de morir. Una mica
per culpa d’ell, una mica per culpa d’altri, la
realitat no va respondre ben bé a o que ell
s’havia imaginat.
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Primerament, es mon durant la nit; hom ig-

nora si aixd s'esdevingué du

t ¢l secu somni:
3i:.:l;|i com .\i:_;u'l 1.L‘.\dc\';||_:uﬂ‘ sense haver-ne es
ment el cavaller Spigula-Nonnis, el qual, retut
de fatiga, s’havia adormit molt fort, al peu del
llit, en la seva cadira de bragos. Spigula-Non
nis, despertant-se en surt, cap abans a les quatre
de matinada, i trobant-lo ja fred 1 ert, es sentl
extraordindriament trasbalsat, de primer per un
estrany zum-zum que feia tota la cambra, des
prés per la Huna plena que, en anar a pondre’s,
semblava d’haver-se aturat al cel per contemplas
el difunt estés al llit, a través de la finestra, els
porticons de la qual, per oblit, no havien estat
closos, El zum-zum erpg el fet d’una moscassa
que I'Spigula-Nonnis, en aixecar-se bruscament,
havia torbada en el seu son.

Quan, vinguda Palba, acorregué Agostino

Mignecca, el batlle, anat a cercar cuita corrents

pel servent, el cavaller Spigula-Nonnis el rebé
amb aquests mots:
— Hi havia la lluna... hi havia la lluna...
Ll cavaller Spigula-Nonnis no podia dir res
mes.,
— La lluna? Quina lluna?
Una Hunal,.. Una Hunal...
S, entesos, hi havia la lluna...
Ara, estimat missenyor, es tracta de posar un

telegrama 1

gent 2 Son Excelléncia el senyor
President del Consell; un altre al President de la
Cambra; un altre al alcalde de... d’alli on Son
Exceléncia era diputat.

— De Valdana.., (Ah! aquesta lluna!)

— Deixeun la Huna tranquillal... Deia, doncs...
al batlle de Valdana: que son tres, i urgents, per
fer conéixer la mala nova a la poblacio, oi? als
electors... ].': tindra |.L':.:'4.1 (l-.]lh']l batl c. j]'l'l| via,
us prec! Caldrd fer obrir expressament 'oficina
de telégrafs: feu-vos acompanyar pel guarda ju-
rat, en nom meu. Després, torneu de seguida!
Caldrd vestir-lo rdpidament. Vegeu, el cadiver
i;l estd ert.

Fou ben bé per miracle si el cavaller Spigula-
Nonnis no ;\-l\.'l en tots aquests iL'Et';_{.":L:m'\\]l'_y
hi havia la lluna.

Per fer-ho meés bé, el batlle Mignecca hauria
de molt bona gana volgut endregar una capella
ardent que hauria fet quedar a tothom bocaba-
dants, amb cadafal, i amb tot el respecte. Pe-
ro... en aguests Hogarrets... hom no troba res;
ni un obrer que -\;'lsli;,';l la seva obligacio... Ha-

via corregut cap a l'església a cercar alguns

draps... jtots eren de damasc vermell amb vies
d’er! Sols haguessin estat negres!... Prengué
quatre canalobres daurats, lletjos una cosa de no
dir... Per fortuna les flors i les plantes verdes no
mancaven: flors per terra, flors pel llit... tota la
cambra plena,

Amb aixd, noes va trobar ¢l frac dins el ba-
gul; el cavaller Spigula-Noninis hagué de saltar
a Roma, anar al piset del carrer Ludovisi, on
tampoc no el va trobar: hom acabd per desco-
]‘l'i['- |ti '.1L |.ll|l‘\ Li&.'l. l‘.l_'__'.li]..” ,El !l']]\ t[L‘ tot. E| }m—
bre home havia perdut el cap completament.
Oh! d’afectat, n'estava... Torrents de Hagri-
mes... Perd calgué fer la peca en dos trossos,
seguint la costura del dors (malaguanyat, |nou
com era!), per tal com els bragos del cadiver

no volien fer joc. I tot fjust abillat, el mort
caleue desvestir-lo i tornar-lo a abillar, si, s€°
nyors, perqué de Valdana (pe a pa, jtal com ba=
via previst I'honorable Constanci Ramberti!)
arribd un telegrama oficial urgentissim, anun”
ciant que la poblacid, afligidissima, reclamavd
undnimement les despulles mortals del seu iHus®
tre representant, per honorar-lo amb exéquics
solemnials. El telegrama parlava d'una estimi
si, fins d'una estdtual... leés coses, en ;;r:m.‘-i
fins d'una plaga, una plaga, la de Correus, que
hom tornaria a batejar amb el nom de Ramber
ti. De Roma arribd un metge per practicar en ¢l
caddver algunes injeccions de formalina, deid
ell, el metge; de «deformalinas, parlant amb per
do, deia el batlle Mignecca. Ah! ja on eren el
rostre de cera, Pelegincia que havia somniat d€
mantenir fins a la seva mort, honorable Cons®
tanci Ramberti! — Una cara grossa, grossa.-
vew's aqui ¢o que hom i {éu, sense nas, senst

waltes, sense barres, sense res — una bola de seth

ni meés ni menys. [ valga’ns que hom tingué la
bona idea de dissimular la seva fag sota un mo~
cador.

Bon xic més de diputats amics, que I'honord?
ble Constanci Ramberti no es figurava que tenidy
van anar 'endema a Castel Gandollo, al matei®
temps que els Presidents de la Cambra i de
Consell, els ministres i ¢ls subsecretaris d’Estab
També vingueren alguns senadors, dels meny®
vells, una munid de PC]'hh“hIUi, i dos l-r.lh'T;,‘:""I'~|
i tot.

Ieia un dia espléndid.

A aquests homes, aixafats per tants de pml‘lt"
mes politics i socials, cnutjats per les lluites 4
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tada dj ; :

a dia, certament que els devia donar una im-
AT . i
Pressié de festa aquell bany de blavor, I'exquisi-
"L VISIO dels camps que reverdejaven, els castelli
Bmans assol

> ellats, lacs i boscos, I'aire una mica
\{L' fncara, perd que ja duia P'alenada de la pri-
Mavera, Fs clar que no ho deien; al contrari, es
III]Ha.:l':l\ 1 tristois i apesarats, i potser nestaven;
Sy !’_L'!'O devia ésser del pesar intim d’haver des-
Pts | de seguir despenent en lluites vanes i mes-

Uline S0 o 1 s
nes Hur existéneia tan breu, tan poc segura, i

de 1 vty T

la valor de 1a qual ara se¢’n feien ben capacos,
Aqui o o :
U, perduts en aquesta aparicio encisera de

Irescor j daire Niure.
Un ce
N podie
Passant,
EI‘Cl'--hn,

A in re

It conhort cls venia pensant que encara
N gaudir, per bé que nomds fos que tot

mentre que lur collega ja no podia

. confortats de mica en mica, lent el ca-
{!11 del brey trajecte, comengaren a parlar joiosa-
"_1“”1. a riure, plens de gratitud per als cinc o
“. Fentre ells, els més sincers, que s'havien
Primer |1

evat la miscara de tristor per deixar
gy

algunes brometes i seeuien ara divertint la

Raleriy, :

; “.C tant en tant, pero, com si el cap de Cons

1;”‘"' Ramberti aparegués bruscament a la porte
I.‘l_dl"lﬁ vagons de corredor, les facécies 1 les

Jr:;”[“'ﬁ 5’01:-"up'|c|:; tots senticn ¢com una vergo-
',

com un malestar, especialment aquells que
I.lu tenien cap motiu formal de trobar-se alli,
\?Um no fos el d’anar en colla a una sortida pel
T.;m!}!, els adversaris notoris de Ramberti o
duells qui el ferien per espatlla. Sentien que
T preséncia era una ofensa. ¢Una ofensa a qué,
Wamenty A alld que el mort esperava, a alld
FHQ ESperava aquest home, que ja no podia pro-
cst:'n" ni bandejar-los, avergonyint-los.
rciam: Jes tractava, si 0 no, d'una visita de
0] =
’ Si2 Doncs bé, aleshores hom no va a fer vi-
:][]Tn: 1-”? mort d'aquella manera, garlant joiosa-
i) ni rient,
B ;‘T“ aquests collegues, amics o no, ignoraven
A i

: “d que ¢l pobre Ramberti, poc abans de mo-
ir

7 ’!‘:‘c'|1'-l‘-"i;t i'ct. de llur \'_i,wiu, que d.l havia, natu-
o |1.:,{‘ 1I11;l;_:|t1;‘td'.l t‘l‘llll(‘}l‘ﬂlt al u.'u‘-.u"tcr que }P-.m—

agut de tenir: tristor, compungiment, pietat
Perel], py
Sol fer que
Ueixay

Is ho ignoraven; i no gens menys, pel
aquesta visita tenia lloc, no podien
de sentir, a estones, fins a quin punt s
-senrotllaya d'una faisd inconvenient. Quant és
2 3L?¥'crs;lrls, no podien per menys de sentir
fue F“ eren de massa i que cometien una mena
¢ Violéncia contra el difunt.
A penes sortits de I'estacio de Castel Gandol-

U 3 » - *
3 Wts s'esmenaren, agafaren un posat greu i
”IrIS{i[, =

'0ra de ¢
I‘mm 1
Prese

es donaren l'aire solemnial d’aquesta
olor, segons la importdncia que els do-
4 gent respectuosa, que havia anat alli per
; ?Cinr lur arribada,
Inu:‘it‘;t%]}:ul batlle Mignecca i ‘!u.']s consellers
b g Pd S —tots suant, sl:nn;u-almn-.mf de u;\:';ii
S ‘5 Punys que els fugien de les manegues, i
L(}l‘hinc,\
imung
Villa de
Presig
Nacig

que els sortien del coll, clatell
Ministres i diputats es presentaren a la
Ramberti a peu, en comitiva, els dos
“ts ¢l cap, escortats | seguits per una ger-
enorme,

La llur arribada, la llur entrada al poble, endo-
massat amb draps a la funerala, llur corteig, tot
aixd fou de bon tros superior a ¢o que Ramberti
havia imaginat, Perd just en ¢l moment més
solemne, quan el President de la Cambra i el del
Consell, amb tots els ministres, els subsecretaris
i els diputats i la gentada dels curiosos hagueren
entrat en la cambra transformada en capella ar-
dent, el cap descobert, s esdevingué una cosa
horrible. En mig del silenci d'aquesta escena,
un soroll sobtat, lgubre, liquid, cisit del ventre
del caddver, bombollejd amb estupelaceio dels
assistents. Que era?

o Digestio post nrorlem» sospird, amb dignitat, i
en llati, Pun d’ells, un metge, després que hagué
domenyada la seva emocid.

| tots els altres, esmaperduts, varen conside-
rar ¢l caddver, que semblava d’haver-se cobert
el rostre amb un mocador per Iliurar-se sense
enrojolar, a aquesta incongrucncia davant dels
més alts personatges del seu pais. Després, ce-
[la arrugats, sortiren de la eambra ardent.

Qua, al cap de tres hores, arribat ¢l moment
d’entornar-se'n cap a Roma, el cavalier Spigule-
Nonnis vei¢, amb unatristesa infinita, tots aquests
que havien vingut a Castel Gandolfo allunyar-se,
sense ni tan sols llencar una mirada, una supre-
ma mirada d’adéu al vagd en qué Sa Excelléncia
estava taneaty va tenir la impressio que el traien.
Tot, dones, s’havia acabat?

En la Hum incena i trista del dia que agonit-
zava, sota 'alta volta del cel, immensa i enfu-
mada, Spigula-Nonnis va romandre sol, seguint
amb els ulls les maniobres del tren, que es can-
viava de lloc. Després de mil anades i vingudes
damunt 'embolic dels rails, veié el vagd aban-
donat al cap d’una via, al fons de tot, al costat
d’un altre; en el qual hom havia ja engansat un
rétol que deia: «taiits.

Un vell home de les brigades, cama-tort i as-
mitic, comparegué amb un pot de calg i enganxd
en ¢l vagd de honorable Ramberti el mateix ré-
tol, després se’n and.  El cavaller Spigula-Nonnis
’hi atansa, per llegir-ho amb sos ulls miops; llegi
al damunt: «Cavalls, 8 — Homes, 4o». I'éu anar
¢l cap i sospird. Va romandre un moment enca-
ra, una bona estona contemplant aquests dos
vagons mortuoris un al costat de altre.

iDos morts, dos homes al terme de lur viatge
i que, amb tot, havien encara de viatjar!

Anaven a restar alli, sols, tota la nit, entre el
bruit eixordador dels trens que arriben i que sur-
ten, frec a frec del pas dels viatgers nocturns que
tenen pressa; anaven a restar alli, estesos, im-
mobils, en la foscor de lurs caixes, en mig de
I'incessant tragh de I'estacio, Adéu, adéu!

| el cavaller Spigula-Nonnis, ell i tot, jse’n va
anar! Se’n va anar, ple d’angoixa. Pel cami,
encara va comprar diaris del vespre, i es conhor-
ta un xic Hegint les llargues necrologies en pri-
mera pagina, amb el retrat de Iitustre desapare-
gut al bell mig.

Tornat a casa seva, es submergi en la lectura
detallada dels diaris 1 es Cllillllll}gln" en les abu-
sions que un feia a la cura afectuosa, a les
atencions amb qué ell, el cavaller Spigula-Non-
nis, havia vetllat els darrers dies de Phonorable
Constanci Ramberti,
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i Lldstima solament que Nonnis hagués sortit
imprés amb una sola #/ Perd hom havia de
comprendre, sense equivocacid possible, que es
tractava ben bé d'ell.

Rellegi vint vegades el tros que parlaya dell,
poc a poc; després, quan tornd a sortir per anar
a sopar al seu restaurant habiwal, primer que tot
va voler comprar ¢n un ‘,'iifﬂ\' deu altres exem
plars d'aquest diari, per tramewre’ls Pendema a
Novara, a parents, a amics, afegint-hi I'n, no cal
dir, i assenyalant el tros amb Hapis blau.

Grans elogis. Tots els diaris feien grans elo-
gis de honorable Constanci Ramberti: ¢l dol
era undanime, i els seus mérits, el seu zel, la seva
probitat eren posats’de relleu tal com es merei-
xien. Exactament tal com "honorable Constanci
Ramberti havia previst. Sortia alld de «la flor de
la vidan, i allo de ccertament hauria pogut en-
cara retre al pals eminents serveiss. Els telegra-
mes de Valdana parlaven de la profunda cons-
ternaci del poble en assabentar-se de la fatal
nova, de les honors solemnes, inoblidables, que
el seu poble nadiv es preparava a fer a son fill
iHustre; i anunciaren que el batlle, una delegacié
del Consell H]l'niLE|f.l|. i daltres PL':"UH‘I“[.II\ de
Valdana, ja havien soriit cap a Roma, per en-
dur-se'n les despulles.

Tornant a casa, cap alld a mitja nit, per anar
1 descansar, en el silenci dels carrers deserts, que
els fanals vetllaven lbgubrement, el cavaller
Spigula-Nonnis tornd a pensar un altre cop en
els dos vagons mortuoris d’alld baix, sobre les
vies de lestacid, que s’estaven esperant, Si al-
menys aquests dos morts s’haguessin pogut fer
companyia, conversar mutuament, per passar
Pestonal...

A aquesta idea, ¢l cavaller Spigula-Nonnis va
somriure amb desolacid, ¢Qui diable era aquell
altre mort, i quin era el cementiri on havia
d’anar a raure? Passava la nit a estacio, sense
sospitar ni poc ni gens 'honor que li feia, es-
sent-li vel, 'home que emplenaya amb son nom
tota l'.l ]!L’L‘lﬂh‘;l Li'h;'t“.l, LlL!llL'” dl".l, i que, 1'L‘l‘1dc—
mil, anava a ésser rebut triomf{alment per tot un
poble que el ploraya,

i Com, Mare de Déu, hauria pogut pensar-se
mai, el cavaller Spigula-Nonnis, que el vagd
mortuori de Phonorable Constanci Ramberti, cap
a les dues de matinada, alguns homes de les bri-
gades, morts de son, 'enganxarien al tren que a
aquella hora surt cap als Abruzzos, i que I'iHus-
tre desaparegut anava aixi a ¢sser sostret de ’a-
colliment i a les honors solemnes que li reserva-
va son poble nadiul

Perd 'honorable Constanci Ramberti, home
politic, home que havia governat, home que,
per tant, estava al corrent d’aquests secrets d’Es-
tat, 'honorable Constanci Ramberti, que conei-
xia totes les falles del servei de trens, hauria po-
gut facilment preyeure semblant traicid. | Donats
dos vagons mortuoris en dipdsit en una estacio
on el tragi és intens, qué més senzill, ni més co-
rrent, que fer anar P'un cap al desti de Palre, i
viceversa!

Sind que, tancat, clavat en el seu \;1._3,1}, no va
poder protestar contra aquesta confusid indigna,
contra aquests sis bésties d’homes que el sos-

treien a les draperies negres viades dargent, amb




qué Valdana, el seu poble, s'endregava durant la
nit, per Pendema, rebre’l solemnialment. {1 aixi
fou que I'honorable Constanci Ramberti hagué de
viatjar, a la cua del tren gairebé buit, que SOrtid
cap als Abruzzos i qué, amb sos frens desgastats
acabava de fer malb¢ els pobres cotxes vells i
bruts, de qué es composayal Aixl hague de viat
jar ell, la resta de la nit, tantost poguet a poquet,
tantost lugubrement de pressa, vers la darrera es-
tada de I'altre mort, que era un jove seminarista
d'Avezzano, anomenat Feliciangiolo Scanalino,

Naturalment, el vagd martuori del seminarista,
el mati segiient, fou decorat amb magnificéncia,
sota els auspicis del director de I'empresa de
pompes funebres, a comptetde I'Estat, | Riques
draperies de vellut viades d’argent, amb un dos-
ser, i vels, cintes i palmes! Sobre el taiit, cobert
amb un domas espléndid, una sola corona, la del
Rei: a la una banda i a I'altra del tait la corona
del President de la Cambra i la del Consell de
Ministres. Prop d’una seixantena d’altres coro-
nes foren collocades en el cotxe del darrera.

A dos quarts de nou en punt, davant els ulls

meravellats d'una veritable gernacié d’amics de

honorable Constanci Ramberti, Feliciangiolo

Scanalino sorti ¢ap a Valdana i cap als honors
suprems.

Quan per alld a les tres de la tarda, el tren
va arribar en D'estacio de Valdana, on es prem-
sava la poblacio entristida, el batlle — que hayia
acompanyat la caixa amb una delegacid del Con-
sell Municipal, — va éssercridat a part, amb gran
misteri, en ¢l despatx de telégrafs, pel cap de
I"estacio, piaHid i tremolejant: — Havia arribat de
Roma un telegrama

donava compte del canvi dels dos vagons mor-

Pestacid de asecretn, que
tuoris. Les despulles mortals de I'honorable Ram-
berti es trobaven a l'estacio d’Avezzano.
El batlle de Valdana semblava de pedra.
Que ferr Amb tota aquella multitud que es-
perava... amb tot el poble ¢endomassat. .,
Comendador — suggeri en veu baixa el cap
de l'estacio, posant-se la md damunt ¢l cor, —
només jo, amb el telegrafista, ho sé; a Roma
i a Avezzano igual... el cap d'estacio i el tele-

Comendador, l'interés nostre, linterés

oralista,

D'ACE T p’ALLA

de la Companyia de ferrocarrils és de mantentt

Passumpte  secret.  Refieu-vos de nosaltres!

¢Com sortir altrament d’aquest carrerd sensé
sortida?  Llinnocent seminarista I"clfci.mgil‘]"
Scanalino va ésser rebut en triomf pel poble de
Valdana; ¢l seu cotxe, mateix que una muntanyd
de flors, fou tirat per vuit cavalls; Pescorta oW
la poblacio.fins al cementiri. Tingué discursos:

I’honorable Constanci Ramberti tornava 8

sortir mentrestant d’Avezzano i viatjava en ub
vago nu i polsos (Cavalls, 8 — Homes, 40), sen*

se cap flor, sense cap cinta: miserable despulld

feta anar cap acl i cap alla, fora de ruta, per 10
coms tan allunyats dels del seu desti.

Va arribar de nit a Pestacid de Valdana. Solk
¢l batlle i quatre fidels enterramorts, esperaven
a Pandén, i en silenci, amb posat de contraban=
distes sotstraient llur frau a la vigilancia dels
duaners, pujant i baixant camps a través, res
cant per viaranys, illuminats ben just amb und
llanterna sorda, el varen dur al cementiri, i quan
¢l varen haver enterrat, van fer un gran sospir

de satisfaccio.
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tat i Clinica.
EXPOSICIG I VENDA:
Corts Catalanes, 622

MAGATZEM :
Tallers, 28

CAMISERIA

N EODITORIAL

M O L L O R CATALANA
S0 CTE T AT '

GRAN ASSORTIT EN ANONIMA

CORBATES, . :
CAMISES, Relappid OO .
PIJAMES, S D T !
o PRINCIPA L ,

Teléfon 184 A.

BARCELONA
Ronda Sant Pere, 16 '
BARCELONA l
i ___w—/ |




I’;.l LARDINA,
usada en cuina i
pastisseria, subs-
titueix amb aven-
tatge a les man-
tegues de vaca
1 de porec Es
millor i més facil-
ment digerible
que l'oli d'oliva.
Eminents metges

LA MILLOR DE
LES MANTEGUES

PER A CUINA

DE VENDA EN TOTS
ELS ULTRAMARINS

UNICS FABRICANTS:

RIERA L RULL -S: wx G

TELEFON 436 5. M

PALLARS, 210 (5. M.) -
BARCELONA

MARCA REGISTRADA

i higienistesreco-
manen la mante-
ga de coco pura
com el millor
dels greixos co-
mestibles. La
LARDINA és
una mantega ex-
cel'lent per a
tregits i per a

pastisseria.

AGENT E.PUIGDENGOLAS

EBERHARD FABER
NEW YORK

El Millor Llapic amb la Millor Goma




A. CASAJUANA

DIPUTACIO, 27¢ - BARCELONA

AGENT DES8 DE 190y -DEL \#

L'AUTOMOBIL UNIVERSAL

CAMIONS . OMNIBUS '
INDUSTRIA, ETC., ETC.
DES DE 700 PESSETES
FRACTORS MAQLUI-
N AR-ATRG R TE O A
ARADES OLIEVER

CONSTRUCCIO DE CARROSSERIES

Fipografia Emporivii, 5, A, - Ferlanding, ¢ 1 11 - Telefon 53239 A, - Barcelona




